XLIL

- — e

Jahresbericht

tber das

Konigliche Katholische Gymnasium

in Konitz

vom Schuljahre 156118672,

mit welchem

zu der offentlichen Priifung am 14, August und zu den Schlussfeierlichkeiten

am 13. August 1862

ergebenst cinladet

der Direktor des Gymnasiums

Dr. Anton Goehel.

Inhalt: 1) Diverbii Aeschylei secundum rationem antithelicam emendati
Seripsit Antonins F.owinski.
2) Schulnachrichten vom Direktor.

———— Tt

KONITZ 1862

Buchdruckerei yon Hemmel., vormals Harich,

(G. Kuhlmey.)

specimen.







DIVERBII AESCHYLEI

SECUNDUM
RATIONEM ANTITHETICAM EMENDATI

SPECIMEN.

Scripsit

Antonius EKowinski.






Diverbium Aeschyli ad similitudinem ecanticorum secundum rationem antitheticam com-
positum esse ingeniosa Henrici Weilii sententia est. quam nuper criticus ille annal.
philol. a Fleckeiseno edil. vol. LXXIX p. 721 proposuit*) postquam vir clarissimus
Fridericus Ritschelius paulo ante eorundem annal. philol. vol. LXXVII p. 761 Iluculento
sane exemplo demonstraverat quanta esset Aeschyli in componendo limandoque di-
verbio ars.  nobilissimi enim diverbii quod est in’ Septem adversus Thebas inler
nuntium ac regem (v. 356 —658) egregie probavit ille crilicorum princeps eam esse
composilionem' ut quae de' singulis seplem ducibus Argivis coram rege pleno ore
narret nuntius, cum eis plane congruat eorum numerus versuum quos nuntio quidem
respondens et tamquam pondus ponderi addens de singulis ducibus Thebanis ipse
proferat Eteocles. ab hoc igitur insigni exemplo profectus ul videtur Weilius recon-
ditiorem suam compositionis antitheticae legem invenit eamque per omnes Aeschyli ser-
mones oblinere opinatus est. ,nam sermones (inquit ille in praef. ad Choeph. p. V)
si ita distinxeris ut verum et sententiarum divisione personarum vicibus loquendi pausis
a poéta ipso distincti sunt, periodos invenies ad canticorum strophas et responsione
et implicatione prope accedentes. referuntur enim versuum numeri pares paribus,
unde existunt periodorum paria modo iuxta posita modo alterno modo inverso ordine
s¢ excipientia — sed periodi longiores quum non facile auribus percipiantur sicut
strophae lyricae et oOraloriae periodi, membris sive articulis distinguuntur numero ver-
suum non ita magno- comprehensis et periodorum antitheticarum ea est lex ut ecadem
membra . habeant aut eodem aut inverso ordine disposila. qua quidem lege ulrum
recte omnem sermonem  Aeschyleum teneri voluerit Weilius an artioribus  quibus-
dam finibus compositio antithetica cireumscribenda sit, valde difficile esse ad diiudi-
candum  Henrico Keckio nostro nuper visum est eorundem annal. . philol. vol. LXXXI

*) Copiosius &gpeesoy suum enarrayit Weilius libello Parisiis nuper edito: de la c&mp&s:'liou
symétrique du dialogue dans les tragédies d’Eschyle, in fabulis vero Aeschyleis nuper a se
editis systematum periodorumque divisiones quas fecit ,litteris maiusculis rectis et leviler inclinatis* notavit
atque ipsas sermonum ad rationém antitheticam revocatoram formulas in conspectu numerorum adiecit.
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p. 843: illud autem nescio an prudenter idem monuerit cavendum esse ne vivam vi-
gentemque Aeschyli poésin nimis exiliter ad calculos vocando misere dilaceremus
artisque Aeschyléae magnificentiam in meri arlificii ieiunitatem verlamus. nihilominus
tamen eundem Weilium lege compositionis antithelicae inventa bene meruisse de recle
aeslimando sermone Aeschyleo ne Keckius quidem negavit. inprimis autem inventum
illud ad cognoscendam singularem peculiaremque Aeschyli artem et elegantiam qua in
componendis sermonibus alternis sive diverbiis usus est nimium quantum valet. in his
enim compositio anlithelica exira ommnem dubitalionem posila est. quam si pridem no-
yissent eritici, aliquanto sane emendatiorem nunc haberemus Aeschylum. namque per-
specta composilione versuum antithetica eliam arti crilicae novum subsidium parari
nemo est quin intellegat.  nec fugit Weilium qui recte haec monet p. XUI 1. e.: ;mulli
sunt apud Aeschylum versus quos viri docli in interpolalionis. suspicionem  vocarunl,
alios excidisse alios ftraiectos esse slatuerunt neque lamen quae sibi ipsi persuaserunt,
eliam aliis probarunt sed " paucis exceplis quae salis  cerla videbantur, plerumque in
diversa editores abierunt. nun¢ demum paralo novo instrmmento  diiudicari potest quae
in hoc genere bonae quae inconmsultac conieclurae prolalae sint, ‘tum vere nova in-
dagare licet quae ecrilicorum sagacitatem fugerunl.t quae quam vere dicta sint quan-
tumque emendatio Aeschyli in allernis praesertim sermonibus ex recla compositionis
anlithelicae aestimatione pendeat, vix alio ad persuadendum aptiore exemplo demon-
strari posse arbitror quam ipso illo quod initio commemoravi Septem adversus T hebas
fabulae ~diverbio: cuius quidem diverbii eam particulam nunc mihi sumpsi traclandam
de qua emendanda etiam post Godofredi Hermanni recentissimorumgque eriticorum
ctras non male mereri mihi posse videbar, versus dico 449 —606 qui narrationem
nuntii de Amphiarao vate et responsum Eteoclis complectuntur.

Ac primum - quidem textum  horum versuum exhibebo  secundum editionem
Hermannianam responsumque Eleoclis ex adverso ponam narrationi nunlii ut externa
saltem composilionis antitheticae species oculis. cerni ob omnibus possit. -
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Esumnd{on oupa, fModvvetxove flay,
dugerrédevron rovvop' Evdarotperacg,
xadel. Adyer dé rov7’ Emoc dut orope:
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Eyoye pév dn vjvde movas ydave,
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mdyyelxoy yide ofped’ ovx Exyy xixie.
ov yag doxeiv doiorog, AL elvay $éle,
Padetan dloxw dit poevie xepmovuevoc,
£k qo 1 xedve flacrdves foviedpoere.
TOvT Gogorc TE xdyadois dviyofras
wépmem Emawa: demoe 0 deovs oéfer.

Vides utrumgue sermonem unum cum allero plane: congruere et eundem utrimgue

esse XXIX versuum numeram.

ne Hermannianus quidem textus uncis incluso in ulroque sermone uno versiculo sustulit,
omnino  sibi. delendam esse pulavit Ritschelius,
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at vero tralaliciam hanc sermonum consensionem  quam

qui quidem severam quandam . arlis

suae  disciplinam secutus eam ipsam sermonum aequabililatem gquam toto hoe diverbio
quaerebat, hoc certe sermonum pari quantumvis librorum memoria conteslalam tamen
propier. . alias  quasdam  dubilationes rvespuit inque novum prorsus ordinem ulrumque
sermonem redegit  parlim expunctis aliqguot  versibus partim suopte  ingenio  afficlis
parlim {raiectis. sed fortasse nimia hoc in genere fuit illius severitas dubitationesque

. magis speciosae quam verae? quod ulinam demonsirare possem probabiliter: sic enim

gravissimo  codicum  ipsorum teslimenio et ars Aeschylea el ipsum Ritschelii invenium
in luce poneretur clarissima. et prilhum quidem vix casui iribui pesse videtur quod
tralaticius yversuum numerus utrubigue idem est. hue accedit id quod etiam maiorem per=
suadendi vim_habel singnlarum periodorum .consensus. . sermonis enim nunlii quum haee
formula sit: 2, 10. 10. 7, eandem apparet esse eliam Eteoclis responsi: ita tamen ut ali=
quid sane dubitationis iniciat qui est in responso Eleoclis v. 600 gudet d8 aiyav § Aéyen
e xafgie,  qui. quidem si cum eis qui praccedunt versibus ut vilgo fit- iungitur;. huius
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certe periodi aequabilitas utpote X versuum numerum excedentis pessumdatur. at enim
eundem versum ipse Ritschelius docuit neque ad Apollinem de quo proximo versu (599)
sermo est nee¢ magis ad Amphiaraum de quo paulo anle sermo eral, ullo’ modo.referri
posse. quid igitur fiet versiculo illo? traiciendum quidem et post v. 605 inserendum
putayit' Ritschelius idque probavit Keckius, sed vereor me mnon recte: vividam enim
Lasthenis ‘viri ‘manu forlissimi imaginem quam proponit Eteocles nemo: non sentit valde
infringi tali scilicet additamento: quAst 03 aiy@y § Aéyaw e xalpic.  quae ne ‘cum €0
quidem qui sequitur versu Jeoil dé dagdy foay edrvysly foorovs quo responsum: Eteoclis
finitur, commode si quid video cohaerent, quum edzuyety reclissime dictum de animi
corporisque dotibus quibus excellebal Lasthenes, vix quadrare videatur in oiyiy et ldyay
o xaigie notionem. ilaque versum loco non movendum ek sic potius scribendum
existimo: @eda 08 giyéy wrd, quae de semet ipso dicit Eteocles quibuscum: comparare
possis quae sunt initio fabulae yo Afyaww 7é¢ xeipie wrd. munc demum singuli' versus
bene concinunt: nam et doxa pdy diclioni v. 396 aple respondet ¢ulc dé nec ob-
scura 6pwg particulae v. 601  significatio. hoc enim dicit Eleocles: gquamquam verum
profecto sit quod ipse Apollinis oraculi auctorilale fretus: modo asseveraverit Amphia-
raum. vilam . pugna amissurum reque omnino porlas urbis aggressurum, lamen sese
ei opponere velle Lasthenem suum- tamquam srvdwogov. vides ad tuendam composilionem
antitheticam ne traieclione quidem illius versiculi opus esse, quam tamen suasit Ritsche-
lius etsi ille de singularum periodorum responsione quam nos quaerimus tum quidem
minime cogitabat. Keckius autem qui p. 830 Iricenorum versuum numernm valde
commendabat, adeo sibi non constilit ut p. 838 rationum a se allatarum prorsus oh-
litus eam quam supra attuli 2. 10. 10. 7 formulam probaret captus quidem 'ni fallor
ipsius formulae elegantia ac probabilitate. ‘quam quidem probabilitatem etiam' articu-
lornm consensione augere possis: binae enim periodi longiores secundum  hanc for-
mulam 6.,% . 4,6 =6,% . 6,4% composilac videntur, dummodo tam artificiosae et contortae
sermonum implicationi data opera poélam indulsisse concesseris. ecquis igilur in hac
summa singularum etiam ' partium 'aequabililale atque  consensione de ‘turbato versuum
ordine: cogitabil? et tamen cogilasse aliumque ordinem commendasse constat Ritsche-
lium summum criticum. videamus igitur quas omnino ille de singulis versibus dubita-

tiones moverit quibusque rationibus ductus fot interpolationes lacunas tra--

iectiones versuum hoc sermonum: pari statuerit? itaque omnes versus sive emenda-
tione indigent sive aliam ob causam insignes sunt, iam fractare in animo est. sed hic
inprimis ratio habenda g¢ompositionis ‘anlitheticae non ad exlernam modo quam ante
significavimus sermonum speciem pertinentis sed ‘quae in rerum ipsarum ac verborum
similitudine posita sit. elenim sermonum allernorum eam esse compositionem ut dicto-
rum argumentorumque vi alque ipsa adeo eloculione ad carminis amoebaei similitudi-
nem prope accedant, quum omnino probabile sit tum exemplis non paucis demonsiravit
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Weilius. ‘saepenumero ‘responsio 'fam accurata est ul simililer alque in sirophis et
antistrophis lyricis vox voci sonus sono opponatur. eiusmodi est quod in fine utrius-
que sermonis extat v. 877 dends Jc Fsodc défer et v. 606 Feoi d2 ddgoy xrh. nec
dubia ratio antithetica quae infer superlativorum formas intercedil initio quidem ser-
monum illorum v. 549 mq)gwéo"mwv et v. 579 dvsosfeardroic, ut vel hanc ob causam
prorsus reicienda sit Medicei  seviptura dvoosSeceégoic a quibusdam criticis defensa.
eodem spectant haec: v.'BT# zepmovpevog el v. 581 xepmdc — xxepmileras. vox
zegrog redit etiam v. 599. ‘hue adde v. 577 méumew et v. 59% mopngy, v. 572
wéyyalzoy el v. 589 mayxofve, V. 376 dyadoic et v.591 dyados, v. 57k did
qoevic et v. D93 Ple gpsvav, forlasse eliam v. 976 Egvrq@.{ra; et v. 38% yotrmao,
v. 552 Tudéwg Plav et v. 601 Aacdévovs ficy, v. 550 pavuy et v. 590 pdyuc,
v. 871 domfde et v. 605 map' domidog el horum similia quae inter legendum uni-
cuique sponte se offerunt. sed longe plurima antithetica quae item hue pertinent libra-
riorum incuria ut videtur oblitterata crilica sermonum ipsorum fIractalio suppeditabit.

Primum in disceptationem veniat v. 850 elxp ¥ dpioror, udvuy, Augidose
By, qui mihi quidem vel propter repetitionem minime Aeschyleam Aoz Piay —
Tydéwe fiey v. 532 — !Iolvveix;mg fieey’ v. 558 admodum suspeclus videlur. accedit
quod in Mediceo post dugedgew umius litterae evanidae rasura est et Lips. @utpripen
omisso Piev exhibet. praelerca memoralu sane digna haec scholion Mediceum habel:
Ypggeos Olxdéovs vob Meddpmodog voi “Apvddovos tod Kondémg woi Alodov toi
“Edigpog vov Aibg, pqrgds 0F ‘Ymeguviorors. (uae quo landem spectent et cur in
enarrando genere Amphiarai qui alibi simpliciter Oeclides a poéta dicilur veluti v. 590
et 363, tam copiose hoc loco versaius sit scholiasta Mediceus adeoque prorsus contra
reliquorum scriptorum testimonium ipsum Iovem (non Apollinem) ut auctorem illius ge-
neris commemoraverit, frustra quaeras nisi reapse seripturam pevniy Auqudocwy Aidg
invenisse ‘statuas scholiastam illum ‘in" codice suo: nec sane aliler scripsisse crediderim
ipsum Aeschylum quem tamen male interprelalus esl scholiasta Aidc ad nomen “dugrdpswy
referens, non ad vocem pdrmy ad quam referre debebal. de cuius emendalionis pro-
babilitate si quis forte addubitet, is quaeso consideret et similem locum Eumenid. v. 19
A6 moogyjrys xrk. et versum huic anlitheticum 595 quo item de Amphiarao loguens
Eteocles vocem Aigc a nunlio usurpalam cum ironia repetere videtur: 4 io¢ Félovrog
Svyxadedxvodijoera,

V. 584, uéyworov “dpyer vy xexov diddoxeiov. hunc versum uncis inclusit
Hermannus tamquam factum ex v. 556 idque probavit Ritschelius, contra versum inter-
polatum esse negavit Keckius. sed sic ul seriplus est in libris, vix ullis eum machinis
tueare.  nam quot verba tot fere habet incommoda: primum xgxdy vox lum propler
lnsuavem repetitionem (recurrit enim paulo post v. 556) tum ipsa per se depravationis
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suspicionem movet, quum xexav fovievmjgoc ub esl v. 556 recte dicatur Tydeus,
didéoxalos xexdy non ilem: quid enim est mala i. e. res adversas docere? praelerea
etiam articulum gy merito hic displicuisse arbitror Hermanno. nec liberum a suspi-
cione est “oyes ut male iteralum ex v. 556, ubi legitur 4dpdorw. omninoque ambo hi
versus lam inter se similes sunt ul qui de interpolatione cogitet, in temerilatis repre-
hensionem incurrere vix possil: lamen nequaquam hic opus esse puto obelo, pro

“Apyer 7oy xexdy scripserim polius: @eewg xaxod ut mali belli magister sive auctor
dicatur Tydeus. sed ne sic quidem emendatio absoluta videtur. nam etiam pépgrov
valde frigere nec ullo modo convenire diddoxedor notioni reclissime sensit Rilschelius.
quamquam non persuasit Keckio ad loculionem uéyas moogsrys v. 592 praepostere
provocanti. -ergo quia vales recte ab Aeschylo dicilur magnus, ideirco sic vel adeo
summus appellabitur eliam magister? minime hercle. aliud epitheton al illo prorsus
diversum et quod in vocem diddoxaioy melius convenial, hic restituendum est: quod
post diutinam meditationem et versus antithetici ope tandem reperi non posse aliud
quam peotierop’ esse ul tolus versus tam male a librariis habitus sic in nitorem
Acschyleum restitui posse videatur: padtixtog’ doewe xaxod diddoxalor. en habes
nunc pro summo magistro flagellantem quem taten collegam propter additamentum
aoEWS xex0d  mon agnosco. confirmatur haec conieclura el dicto antithetico v. 589
alayels deoll pdoriyy mayzoive "déuy et usu vocis Aeschyleo quem ostendit Eumenid.
v. 162 wdgean paarixrogos dadov depfov Pagy 10 mepifuov xotos Eyew quibuscum
comparari potest locus huic vicinus eiusdem fabulae v. 458 Zuoi &’ dveudoc 2 aVELpt-
7oy (okor Ewey dixay dwpoyldrov pegolafet xévrp @ xrA. huc adde eliam Agam.
v. 620 dvdoas Ol pdoriys, v Upns guler. ceterum vix potuit Amphiaraus in-
rias 2 Tydeo sibi illatas v. 8364 caivew pdoor ze xed pdyyy dwwyie gravius ulcisci
quam eiusmodi convicio.

V. B55. ‘Eouwios xMyrijge, modomoiov ivor. nuper quidem Ahrensius phi-
fologi suppl. I, p. 634 de v. 1194 Agam. $dovoer “Aidov pnrép’ x7l. aculissime ut
solet disputans et Hesychio duce (Aefvoges ifgeiar) pro pyrée’ palmari emendalione
Zqrog’ subsliluens eandem medicinam eliam huic versui sanando adhibuit mutato xdyTion

in Agmjpe eamque mutationem eliam scholiasiae Medicei glossa fspéa comprobari per-.

spexit. alqui ad Polynicem referendum esse hunc versum et post v. 558 collocandam
pulavit Ritschelius quem secutus est Keckius qui etiam v. 556 eodem iraiecit.  praeivil
hoe Hermannus qui ne versum gquidem 553 ab eadem {raiectionis suspicione liberum
esse voluil. at vero poélam tragicum adeo peccasse eontra tragicam Polynicis indolem
ul eum famquam hominem sceleralissimum avdgogovegy el modomoioy gévov dici ab
Amphiarao passus esset, non est credendum. nec profecto lalem paulo post v. 564 — 7
Polynicem describit Amphiaraus sut longa quae inde a v. 612 sequilur narratione

ﬁ";




nunting:  conlra forlissima illa. epitheta omnia ad Tydeum referenda esse (ut alia argu-
menta in re tam aperla nunc millam) eliam vocula modl¢ v. 552 indicio esl: xaxoiot
Bitew modhe Tudéng Biav.

V. 557 xah 70y 0v abdic d morpde poipay xdew vl pervenlum  est
ad locum difficillimum. pro eidg mdounpor. adedgeay quod libri habent amplexus
est Ritsehelius Hermanni coniecluram pridem. facltam a e . ele OpGamogor xdgw CHius
ne mentionem quidem nunc fieri videmus in eius editione, eadem fere via ingislens
Keckius madg JLoguyETHY. xccary coniecil.  sed xgowr qui tenent librorum prava seriptura
gdelgedy decepli, non vident abundanter ne dicam subabsurde poslt xdgw ipsum nomen
Tloivveixove Blay sequi, velul si praeter Polynicem de alio quopiam Eteoclis fratre
cogitari possit. ne multa pro voce xdoww ea requiritur notio quam praeclarum scho-
lion Mediceum praebet zdv dfroddvaror® 4 w0y CUUTQERTOQC MUITOD. CvpTQERTODE.
autem i1|tg3-r|u-ulalioncrﬁ esse pulo alius vocis Aeschyleae quam praeter Agam. v. 1475
Hesychii glossa nisi fallor ad hunc versum spectans suppedital: cvdidywropa: cuw-
dyorigniv.” guvepydy. ovppagov. in quam nolionem oplime quadrat eliam adieclivam
rodouogoy quod et omnes libri festantur et scholiasta Med. agnoscit 701 5o ddvaroy
interpretans. nec potuil sane ad Eleoclem loguens nuntius regium fratrem aptius signi-
ficare quam summa observanlia. confatalem socinm eum appellans. nune videndum
de allero versu Zfvmrnedlowr dupe, Hodvveizovs Piay quem non magis intellexisse
mihi videntur critici Schuetzii coniecturam @ppe pro communi librorum seriptura OVOLLE
cerlalim probantes. Schuelzius quidem Zfvrmdfew Gpue inlerpretalus est oculos re-
flectere, resupino vultu spectare, sed vellem unum dumtaxal exemplum- huius
significationis verbi &vnrudlew cum opree coniuncli attulisset. quamquam: ne tum (ui-
dem haee reflexorum sive retortorum oculorum commemoralio: hic apta aut omnino
Amphiarao conveniens esset. sed quid facerem hoc versu, semper incerlus haerebam
quotienscumque in eum incidi: tantum difficultatis parabat scholion Med. dvemriceny,
frvpokoydy quod quomodo ad seripluram gtymridboy accommodarem, nullo modo ex-
putare potui. tandem vicil haec ratio qua adducor ut scholion illad praeserlim quum
lemmale careat suspicer non ad hunc sed ad proximum versum perlinere et pariem
esse scholii ibi adseripti elc dvo dumgdn 7o dvope vov Holvvelzovs; 10 wolv xai vo
veixoe, omninogue in usurpandis scholiis Mediceis vel polius his laceris scholiorum frag-
menlis uteumque coneinnatis hane ipsam ob causam magna opus esse caulione exislimo
quod admodum pauca scholia lemmata praefixa habent. —gravissimo igitur hoe impedi-
mento  (scholiastae  Medicei auctorilatem dico) remoto ilerum coepi cum in tolum
locum tum in participium gfvmwutiwy inquirere: cuius parlicipii significationem mox
intellexi non posse hoc loco aliam quam resupinandi i. e. iactandi esse. exemplo
sit' Luciani locus in calaplo ¢. 16 t. I, p. 639 allalus ab Hermanno qui tamen perperam
2evrrigtoy §ppe cum reliquis crilicis seripseral: dore dregdrIgwrds nic v xol TeLg-
3
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GAfioe pov xazspeivero xei povovovyl xedlimy xei vymidregos Ghg miyew Puciiixg, dr-

apdpenos v zixy xei aepvdis moofaivay xal Eavroy ESvmrid Lwy xal vods Svrvyydvovies

Zxrivjrzwy. ubi scholiasta 2fvmridloy: dvii w0 telvov wov Todgylov xai 10 orydos

moofeildpevoe due xh Tove idiove dove weotoroTOTNEVOS, 0 E0TL YEVOLHY xel VITEQ- {
NYEVOS TTEQITTUTHY. alqui non Amphiaraus sese iaclat sed Polynices. quamobrem pro
tpanatwy reponendum videlur Zfvmridforve’. quid antem jactare ille credendus est?
profecio nomen suum. quapropter gvoue quantumyis ab omnibus eriticis’ repudiatum i
servandum, reliqua sic emendanda arbilver: Zsvmriclony’ dvoue Hoivvelxove Exewn. pro
Eyewy possis etiam ¢pégery, sed malim famen ut magis poélicum zAgew. quod autem
Polynices iaclal, id ipsum ul infaustum ei exprobrat Amphiaraus proximo versu duvg-

=

| gxvélecroy totvop’ Evdaroduevos. sic enim vesligia Hermanni qui dvoexzéievrov
commendabal secutus seribendum esse puto pro librorum seriplura dic @ &v zelevry
quae magis grammalicum quam Aeschylum decet. vides bene nunc opponi inter se
primum gvoue xAveww el dveexrédegrov rodvey’ tum parlicipia Efvamidlove’ (iaclans)
el Zvdarodpuevog (exprobrans): qua opposilione etiam repelilae conliguis versibus voei
oroue iusla excusatio paralur. sed haec et probe scio et valde doleo multum sane 4
differre ab eis quae disputavit vir clarissimus Ritschelius: qui quidem in librorum |
scriplura acquiescens dig &vdarovuevoe bifariam dispertiens inlerprelatus est in 'u
quo assentientem habuit Keckium. a quibus crilicis eliam eo differo quod post v. 559 f
persuadere mihi non potui versum excidisse quem hune in modum reconcinnavil Ritsche- *:
lins: molvarevexrtwy vewxéwy coynyéryy. infausium Polynicis nomen uno verbo (dvo- '

exvédearov) hic tangi a poéla quem ceterogquin valde delectari conslat curiosa nominum A
interpretatione, sulliciebat ne quid taedii crearet ipsa nominis elymologia quae paulo ||
post sequilur v, 639 Zmavvum dé zdpre, Holvveizer Aéyw eo quidem nuntii sermone [

qui ad ipsum pertinet Polynicem. hoe si recte disputavi, nova indidem commendalio

accedil etiam eis coniecluris quas supra proposui gvidijmroge el xlivew pro xcow et ]
fiey, quas voces ilem caulissime hic evitasse videtur Aeschylus ne iteratis paulo pnst' |
eisdem vocibus v. 613 7y edrod cod xaciyvyrov el V. 622 Holvveixove fic] huius
quidem gravissimae narrationis vim infringeret, reliquum est ut dicalur de versu ultimo i
quem reclissime Keckius vilio laborare dixit propter abundanitiam quae inest in vocibus \
di¢ @rdpe verbo Afyer ieiune additis, sed vilium non sustulit parum commendabili #
conieclura sua @A éye dé rods’ Emog duet grdpe. manifestum enim est seripsisse Aeschylum L]
Aéyer dé 1007 Emog diow ordpe. quae coniectura ei locis similibus commendatur veluli ‘1
frag. 184, 5 70 @oifov Setov dyevdés arope Prom. v. 1036 criue w0 Aioy el con- ‘
firmatur etiam eo quod subiectum quo earet enuntiatum praecedens denuo hic ante \
longam quae sequilur Amphiarai oralionem inculcari par est. ratio autem antithetica
ut hoe quoque moneam nullibi manifestior quam in his versibus: nam praeter externam
illam arliculorum consensionem cui lamen cave pules nimium (ribuendum esse, utrimeque
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habes oralionem: bipertitam ulrimque fortissimorum epithetorum copiam. hue adde guod
singulae quoque voces & magadlijiov positac sunt. eiusmodi est quod ante indaga=
vimus v, 554 peaorizzog’ et v. 589 mdoviyr, v. 557 cvldhijnroge el v. 583 Svvewdfc
{quo nescio an spectet etiam v. 578 Svvalldooovros v, 586 Evv v, 502 ovupiysic et
v. 595 fvyzadelqvodijoerar) tum forlasse etiam v. 558 Svanwilove’ (si quidem recte
hune locum a nobis emendatum interpretali sumus) et v. 593 docovordpoiowy, v. 555
@ivor el v. 582 ddveror.

V. 565, pyreds t& wyyyy ais xevecféoer dfxn; de hoc et de duobus qui se-
quuntur versibus suspicionem nuper movit Dindorfius philologi vol. XVI p. 247 nimirum
ad panaceam suam interpolationem confugiens, iure versum illum defenderat Ritschelius
yovijs d& myysv xrA. propomens quod probavit Keckius. quamquam ipse Ritschelius
relraclalo postea versu T@o%is d& amyiv xrA. commendavit, sed neulrum quidem pro-
babile. de sceleris a Polynice contra palviam commissi expiatione (#is xarecféces
dizn) loqui hic Amphiaraum apertum est: Ry autem vox quum fontem sive copiam
significet ut doyvgov myyi et xexdv mqyi apud eundem Aeschylum, in pyzeds seri-
plura latere suspicor notionem sceleris i, e. caedis vel sanguinis effusi. nee
sane diflicilis oplio. = efuceros enim quum non ecodat in versum, pro pyzeds illud am-
plectendum quod olim commendavi annal, philol, vol, LXXIX, p. 472 x%od¢ v anyyy
tig xeracféoes dixy; quod vertendum: quae poena caedis (mortis) fontem
exsiccabil? quibus significare vult Amphiaraus nulla poena elui posse san-
guinem a Polynice profusum. sententiam vere Aeschyleam oplime haee tuebuntur:
v. 719 huius fabulae =ic v xa-‘l"rcg,uo.ﬁ; mogoL; Tic av owe Aovoewey Choeph. v. 63
wQoL T8 Evtes &x puds 6dov moofeivovtes v yegopuod yiévor xadcpcior Eloveny
@v pdrav v, 43 eiusdem fabulae i ydo Adrooy mecovros aiueroc médou et v. H14
16 wéEvee yao ws Exyées v alpaves fvde, udryy o udydoc. Agam. v. 1427 alpe
évercroy Eumen. v, 674 dizes xolvovies eiuaros yurov el v. 744 Sxnépsvyey aiparos
dixgy. denique eliam loco anlithelico comprobari conj¢cluram nostram facile infra
apparebil.

V. 568 &oye pév 0 mivde mavd yddve, | ndvig xexevdds molepics vrd
xdovds. in molestissima repelilione y9dve — y%0vds iure offendens Rilschelius con=
iccerat: vovde mund yuyv quod quidem placuit Keckio et Dindorfio. sed quid illud
TV YUY = pinguefaciam arvum omnino hic sibi vull? nonne Amphiarao vate
indignum est? fac tamen illud exprimere voluisse Amphiaraum: cur addit pe&vees
zexevdoic? pum quia arvum non fit pingue nisi vate sepulto? recte igitur Hermannus:
;780 non videtur de corpore putrefaclo intelligendum esse sed significare superbam
reddam® nee multum discrepat ab hac significatione Hesychii glossa mujvar dgebioas,
avEioat ilaque seripserim. .....mvde mueve woder. unde eliam origo depravationis
fit aperta: nimirum librarius quum reevd wedw in archetypo invenisset et de vulgari
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tantum verbi meivew significatione pinguefaciendi cogitaret, pro wddw ad qualemeumque
sententiam efficiendam ex proximo versu ascivit y3¢ve. eandem depravationem factam
psse videmus einsdem fabulae v 990 ubi pro méAewg libravius cod. Cantabr. I fortasse
pculis aberrans ilem ex proximo versu yJovde intulit. quem errorem eo procliviorem
fuisse patet quum vocem mdiic eliam laliore significatione de fota regione usurpari et
Hesychii glossa modw® wjv ywoev quae ad Stesichorum fr. 90 refertur et aliorum
scriptorum usu constet. sic Aeschylus ipse ut unum lantum exemplum afferam Eumenid.
v. 80 msgropdtas moles insulas dixit. nec difficile est quam templavimus coniecturam
lutari dieto anlithelico: quam enim urbem superbam sese faclurum esse glorialur Am-
phiaraus,* ex ea illum deiectum iri eum irrisione respondet Eleocles v, 894 iy paxpcy
ooy poleiv, Awe Félovrog Evyxedelxvodyoerar. sic enim scribendum esse ibi non
sreedey postea demonsirabimus.

V. 571 20ued® ¢ pdvue donid’ edzvxdov vépov | mdyyedzov yide oijue
8’ oz &y xixdp. haec vulgata scriptura qualem exhibuit Hermannus non unam ab
causam improbanda est: primum vix ferri polest &vxzvxdov et #dxAy repelilio tum
omnino valde hic languet evzvxlop epitheion quum stalim sequatur multo nervosius
mdyyelzor.  accedit quod secunda demum manus cod. Med. in margine yo edxvxiov
vépwy adscripsity contra prima manus &vaydov Exwmv habet: unde eriticus nescio quis
edmifAwg Exov coniecit quod tantopere placuil Rilschelio. at vero longe aliler recu-

perandam esse manum poétae clamat locus huic antitheticus v. 604 ... yeige d’ ov

Boadiverer | mag demidog yrprwdéy domdoar digv. ex quo sequitur simile qnid
eliam de Amphiarao dictum fuisse, qui quia \'EI[l‘SPE.'Sl: profecto non debet ideirco
lentus aut ignavus esse, de quo recle nuntius v. 573 ov ydo doxebv &owgros, @id’
eivar Héder. quid multa? in edzvxdov delilescere puto vocem Aeschiyleamn edrdzov
cuins quae sil significalio, non polest esse dubium v. 13% huius fabulae 26%ov edrv-
xzGov. et has Hesyehii glossas reputanli: edzvxd{ov’ evrvxov &ye. Evoyiov quae
glossa ad eum ipsum quem modo altuli Aeschyli locum spectal. lum edrvxég
giepyés. evyeofe. EvmoinTor. ggdwov. evTvxzac’ pudime xui vé Guowe. edTvricwn:
sdrvxy] moujowy. his addendum edryxoc adiectivam quo aliquotiens usus est etiam
Aeschylus. scriptura autem &vxydow Eywy inlerpretalio esse videtur: voeis - edrdixwr.
nam et edxzphov el Exniov, pro quo facile quis &vxodov ex Hesychii glossa £vxo0loc
edyeoifc -hue asciscere possil , propric quidem significare quiete, per otium, sed
transire etiam in significalionem nulla vi inlerpellanie, conlinuo, bonoe animo
multi Homeri Hesiodi Pindarique loci demonsirant, sed quid nunc fiet seriptura végpomn?
pro véuwy seriplum est in Mose, I vopaw, in Paris. K. vdpov alleri syllabae o supra
adscripto. in quibus discrepantiis nescio an prislini nitoris Aeschylei vestigium appa-
real: domid® edvdxzow | vouov mdyyadxov yide. voudv mdyyedxov appositionis loco
voei Gomide hic additur ad immensam magnitudinem clipei qui adeo tolus ex aere esl
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significandam. habes imaginem audacissimam quidem sed quae non abhorreal a dictione

Aeschyli qui alio loco clipeum etiam cum area comparaverit v. 470 eiusdem fabulae

P‘ clo Jé :TU.:’..J.-zfr, gomidos xvxdow Aéyw. verumlamen de translata huins vocis signi=

ficatione né quid celem parum mihi conslat: nam praeter Homericum éréwy molve vopuog

évde xai Evde 1. XX, 249 quod imitatus est Hesiodus op. 401, nihil sane compertum

habeo.  sed alleri quoque versui parva ni fallor labecula ‘adhaesit: ambiguum enim

certe est xvxdo quod guum ante de clipeo sermo fuerit, iure ambigas utrum circum-

circa sonet an clipeum ipsum significet: quam ambiguitalem ab Aesehylo' et quovis

t’ alio bono seriptore alienam removere facile possis vel tali conicclura ofue &' ovx

. iy wéeE quam quidem coniecturam etiam Hesyehii glossa méges #xAg commendal.

Periractalo nuntii sermone accedamus nunc ad responsum Eteoclis, cuius ¢l

interprelationem et emendationem haud mediocriler adiutum iri confido ratione anli-

thelica quam inlercedere inter ulrumque sermoném mullifariam iam experli sumus: sed

« pluribus. etiam locis eam haee ipsa dispuiatio indagabit. sic slalim ab initio responsi

Eteoclii practer manifestam superlativorum cog@govésreroy el dvooefecitiows respon-

sionem eliam ominis commemoralio v. 578 (deveos) quum de vate modo narraverit
nunlins aplissima est. reliqua anlithetica singillatim persequar,

3 Y. 580 & mavei mpdyer & #0d’ ouidies xuxis | xdxiov 00y, xepmic od xo-
i

‘-;i puaréos. | avys coovor Ydvaroy dxxeoniferar. ullimum versum pro interpolato habue-
A

Bl runt Porsonus Hermannus Dindorfius, nemo autem fastidiosius de eo judieavit - quam

Ritschelius. versum ab omnibus damnalum  defendere ausus est Keckius talem eius
T speciem commendans: xwomos od xoparéos | arys doovpus Jdveros Sxxapmilerar. sed
haec aures offendunt propter molestissimam ¢ litterae ileralionem. praelerea ‘dubila-

| tionem movel passiva verbi xxapmilecde significalio: quod verbum media tantum

significatione. usurpatur afferturque ab antiatticista in Bekkeri anced. p. 104, 5 xegmi-
11, cacder dvii 100 xeomdoecdas: quem si verum est illud tamquam ab Atlicis non re-
| pudiatum commemorasse quae Hermanni opinio fuit, tolum locum lenissima mulalione

i sic scripserim: xeomoc ol xopsrévs | drye Ggovoav Févaros Sxzepmilevan.  Exnag-
wifeadar dpovoay est fruclum percipere ex agro vel ul paulo accuralius -dicam
| exhaurire agrum fructibus percipiendis, hoe enim dicit Eteogles: mortem
[ tamquam malum fructum quasi luxuriari in fatali agro imagine prorsus
1 Aeschylea quam similis locus illustrat Pers. v. 823 #fow yap &eviods’ Exdomuwoe
aTeyuY @rijc, Odey mayxlavrov eng Fépog. nunc vide modo quam accurate et con-
| cinne haec sententia sententine antitheticae xnedc & nyyny wic xevadiéoer dixy eliam
i in singulis vocibus (doye dgovpay = xods mnyiy, Sxxugmilevar = xereofioer) re-
spondeal. simul autem aliud - dictum  quod memoraverat nuntius v. 574 Pfodeiav dhoxe
diet Poends xegrovuevog, | 25 de va xedva fleovdver fovleduara perstringere Eteoclem
hae sentenlia vel verbum xepmovusvos indicio est.
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V. 583 4 ydo fvvewfas mholoy edaefic dwig | vavraioe Feouois xat mavovpyiy
i | 6dwdey ti'ird'pmv ovv Seonriary yéver, | o Edv xrd. Rilschelius duplicem scilicet com-
paralionem 7 —% respuens pro 4 yefo scripsil 7 ydo et quod maius est ires versus 585. 586.
587 in interpolationis suspicionem voeavil, sed detrimentum hoc guodammodo resarcive
cupiens post v. 584 lacunam staluit quam sic explendam censuit: -.... wavoveyie wwi
[moogayotior wov vaiv dv poeveiv. dvofoviiaic]: contra Rilscheliume tres versus illos for—

tissime: defendit Keckius de 7 ydo assentiens nec minus de lacuna quant tamen hune
in modum explevit: -.... mevoveyiy wwi [yetons pevdeia” dv Jedy idovucow]. neuter
igitur verum vidit: nam simplicem profecto patet eomparationem esse non duplicem et
4 — poni in hac comparalione pro deomeg— ovrwe. comparatur autem homo pius
qui naufragio una cum sceleralissimis nautis oceidit,. cum homine iusto qui in ex-
pugnanda urbe una cum impiis eivibus perit. ille homo iustus (v. 586 dizaoc wy)
ipse est Amphiaraus, eives vero inhospitales et deornm immemeres {v. 587 dxdpotévois
w6 xel v dujpost) num possunt esse alii quam Argivi? horum lamen quaedam
gravibus sane viliis inquiliata esse  sagaeissime perspexit Rilschelius veluti in priore
parte comparalionis nequaquam posse iungi xel parlicula eoncretum vedreor Feppois
cum abstracto woavoveyly wovl. ad tollendum vero viliunr num ommine necessaria est
lacuna qualem vel Ritschelius vel Keckius indagasse sibi visi sunt? nonne multo lenior
medicina praesto est quam huic loeo adhibuit Dindorfius vedzaioe Seopoic »al mavovg-
yies whégs? at vero ex mhégs per errorem factum esse 7o vix probabile videtur.
deinde ne -Peguois guidem a poéla seriptum arbitror. nautae enim fervidi mirum
quantum hie frigent, ubi fortissima potius epitheta requirit locus antitheticus (v. 533
—B557). itaque corrigo vadrawsy Fovgars quod mescio an dictum sit ad similitudinem
v. 42 avdoes yeg e Podgior legeyérer, qua quidem similitudie optime quae: hic
instituitur cum nautis eomparatio illusiratur iam apte praeparala @ nunlio voce &vey-
géras. ex prava aulem librorum scriplura mravovoyie Tvé item nervosum quoddam: nat -
tarum epitheton eruendum esse conicio forlasse tale: movevpylas tdmware.  omnis
nequiliae quasi exemplaria dici hic nautarum JeémTvorov yévos (v. 585) non est
mirum. sed videant de hoc loco aculiores. inlerim pravae scripturae T pro- omots
originem inde repetam quod maveveyig Twi primum explicationis cansa ad dictionem
navoveyias wimows adseriptum post in fextum ut fit irrepsit. quod si cui minus pro=
babile videtur, nihil reliquum est nisi ut ullimas versus lilteras postquam in archelypo
evanuissent, suspicemur male a librariis suppletas esse. sed ne altera quidem eom-
paralionis pars prorsus expers Vilii mansit recieque Rilschelius v. 588 et évdixwg
quod Hermannus deteriores ahqual; libros seculus reposuit, alienum esse ab hoc loco
contendit nec magis huc quadrare Medicei scripturam #xdixws quam Hermannus quoque
reprobaverat nen deorum iustitiam vituperare velle Eteoclem monens sed de tristi me-
cessitale quac insontem addat scelestis eonqueri. &xdixois vero quod a Prienio
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propositum tantopere collaudavit Rilschelius et cupide arripuerunt Keckius ac Dindorfius,
quia multo - fortiora epithela & dgolévors et Jeav @umjpoow paulo ante praecedunt,
probari nullo pacto potest. quid plura? pro éxdixms huc aseiscendum illud quod ex
Hesychio supra allulimus evvvxds’ ggdivs xai 1 opow quae notio huoie loco ad-
modum accommodata est. hoc enim dicit Eteocles facile fieri posse ut in expugnanda
urbe vir probus una cum improbis e¢isdem retibus capiatur. constructionem huius
enuntiali sic recte explicavit Hermannus: 4 Edv mollroie dvdodow 2xdpotévoic re xab
Seav duvijpocw, dixwos dv, ddun Jeov pdorye wlnyeic, tadrov avrois xvgrydas
dygedparos. quod moneo conlra Keckium qui &by praeposilionem cum participio @
coniungere maluil. edrvxds autem quod conieci eliam a compositione arlithetica com-
mendationem habel: hac enim vocula acerbissime respondere Eteoclem ad superba
nuntii verba d@onid’ edvdxzmy voudv mdyyalxov v 551 quae item corrupta emenda-
vimus apertum est. en habes comparationem vere Aeschyleam cuius singula membra
dici vix potest quam accurale concinant: 1) edoeflyc dmjp = dizaws v 2) vadraws
Fovgas xai wavoveyias 1onos = molitaic exdooévors e xai Jeay auvijpocw 3) Evv-
swfds mholov = wavrov xvgifoes doyedparos 4) dAwlev evdpdv ovy Feomriory
yéver = mhyyeis Feod pdonyr wayxoive ‘déun.  quae quamquam etiam cum periodo
antithetica el externa specie el argumento plane congruere supra vidimus, tamen nescio
quid deesse videbatur Keckio lacunam cum Ritschelio statuenti post v. 584: quam qui-
dem lacunam ul reiciamus cum mulla alia quae iam commonsiravimus suadent tum
aequabilitas huius et quae proxime sequitur periodi quarum ulraque denos versus com-
plectitur v. 580 —590 = 590 — 600,

V. 590 odroc & ¢ pdvuc, viow Oixdéove Aéyw, | adgowy, dixaws, dyadis,
evaefis dvijp, |#él’ff§ QOPI TS xTh. sequitur altera X versuum periodus in qua
Ritschelius primum odzos ¢ anliqguam manum cod. Med. seculus in otirws mutavit idque
probaverunt Keckius et Dindorfius. sed hac mulalione facile carefe nunc possumus
poslquam ipsam comparalionem eis qui praecedunt versibus absolutam esse ostendimus.
reclissime igitur se habet odzos addita &’ particula qua post absolutam comparalionem
conlinuari responsum Eleoclis significatur. plus etiam vitii in proximo versu indagasse
sibi visus est Rilschelius qui totum versum propter epitheta ista quibus cumulatur Am-
phiaraus pro assuto panno habuit. Keckius vero in solo @yados epitheto quod eliam
Ritschefium polissimum torserat haesilans versum sic scripsil; dw@owy ye iy, dixeos,
Wlﬂ"ﬁﬂg ﬂv-ﬁg ergo quod in hac brevi quidem sed accurata Amphiarai descriptione gravis-
simum erat omisit et pro fortissimo duce qualem manifesto Amphiaraum descripsit poéta
veluli v. 570 paywped” odx dupov Eaite péeov v, 5%3 od yap doxelv dpioros,
GAL" elvar Féder et v. 597 ody o dSvpoc, 0ddé Ajuavos xdxy finxit sapientem iustum
€l pium magno opinor ipsius Amphiarai delrimento. ceterum optime locum pridem
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explicaverat Schuetzius cuius haec verba: ,admirabilis in his est verborum deleclus.
primum laudes Amphiarai cumulantur hisqgiie singulis opponuntur sociorum eius vituperia,
adicclivis dixeios et edoefijs respondet in oppositione drogiowe: ad dyedds quod hoc
loco fortem designat referur Hoasvoroporsrr: denique vocabulo guigowy opponitur
goevdy Pip.t sed goevdy Pipg quum invito animo signilicet, ad zeivovoe referri
cum Ritschelio nullo modo potest. igitur aut ad evpueyeic cum Hermanno referendum

est aut quod malim pro geevay Pig scribendum goevéy Jdiye i. e, absque mente-

— lemere. hoc demum convenit Argivis (zeivovar mwopmv) quibus aplissime sapiens
(gigowy) Amphiaraus opponitur. qua aulem in re illa menlis inopia Argivorum cer-
natur, ex eis, quae sequuntur elucel. zeivovar sropsTyy estiter tendere, expedi-
tionem vel pompam facere. sed guno consilio illam f[acere dicuntur Argivi?
profecto ad expugnandas Thebas v. 594 Y pexety swolw pelebv. pexod mode idem
est hoc loco quod dxew modis quac’ significatio vocis salis nsitata est. sic demum inlelle-

gitur quid sibi velit Svyxadelzvodijoeree verbum quo Eteocles significal una cum scele—

ralis sociis ex urbe deorsum deieclum iri Amphiaraum. atqui pro sédey codex Med.
habet sr¢dwv.  sed hoc eliamsi in centum oplimis vetustissimisque membranis extaret,
non probarem: non enim de reditu aut do fuga hic sermo est sed quod dixi de ex-
pugnandis Thebis. quam sententiam eliam Keckius assequi voluil parum probabili eon-
ieclura sua: -z:-f—r:?' txpey sralacpoveir.  tolum vero versum nimirum ut obseurnm
el ob id ipsum sibi molestum more suo expulit Dindorfius. superest nt diealur de
ralione horum versuum anlithelica quae cum in numero versnum exlernagque com-
positione de qua supra diximus tum ctiam in singularum vocum vel  repelitione vel
opposilione eernitur: ciusmodi est v. 590 pdrns et v. 550. 569 pdvroy, pévns. verba
autem vior Oixzdfovs Aéyw eo consilio addit Eteocles ut imminuat vim eoram quae
nuntivs dicit v. 550 pdveoy Aide el v. 560 diov oripe si quidem recle manum
nostram his locis adhibuimus. eodem spectat v. 599 Jeoqarows Adosiov el v, 595
Adiog $élovrog.  ‘antitheticis autem addenda haec v. 593 goevdy diyge (pro fig)
el v. 574 did goevde, v, 594 mopmyy et v. BIT mépmew, v, 594 mddw el v, 563
midy el v. 568 ubi eandem vocem ex conieclura reposuimus. sed de his el de
antithetica ralione voeum &yreddc v. 591 cvpiuyeic v, 502 Joocvordpows v, 593 et
xprwos v, 599 supra iam dictum est. quae omnia si quis curiosius quam fructuosius
a nobis conquisita esse dicat, eum repulare velim hac demum accuralissima argumen-
torum singularumque dictionum ulriusque sermonis responsione compositionem anli-
theticam omnino probabilem fieri, quae si ad solum numerum versuum exiernamgue
sermonum formam spectaret, inulile et molestum Aeschyli inventum essel.

V. 600 quiei dé owyav 4 Aéyew we xeipwe.  hoe versu transilum parafi ad ea
quae sequuntur et pro- GuAei scribendum esse 9iA@ supra demonstravimus, nunc addo
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primam verbi ¢tdai personam’ eliam propler antithelicas formas mevd v. 568 et #nifom
vi 5370 commendabilem fieri eodemque perlinere etiam doxed formam v. 596. ab
orationis vero structura toloque habitu componi cum illo versn potest tamgquam antithe-
licus v. 573 00 ydo doxelv dowdros, @A eiver éder quum  ulerque ad yvoiums
similitudinem prope accedal. sed multo sane turpior naevus qui nescio quomode
omnium criticorum acumen effugit vicino versui 602 insedit: €y3odEevor mviwody
dvrerdopey. ergo idem quod paulo ante v, 587 summa indignatione ipsis Argivis oppro-
brio verterat Eteocles &xdookévovs eos dicens, etiam ad Lasthenem Thebanorum ducem
accommodasse illum censebimus? nunquam sic mihi crede desipuit Aeschylus. de-
emendandi autem ralione parum liquet: dicam tamen quid mihi iterum iterumque
cogitanti recogitantijue in mentem venerit. vox mrdwgds sapere videtur elpwveiey
non alienam a regia dignitate Eieoclis qui superbientes duces quales describit nuntius
aliquotiens ridet et rodit suos duces ab omni iactatione alienos opponens uli v. 391
gruyoivy vmwéppoovas Loyove v. 424 xvpeivovy' Emy v. 454 xoumov £y yegoiv Eywv
v. 532 d@vogiots xopmdouacy el v. 535 ¢wije dxoumos. quo in genere quam ipse se-
qualur ralionem eo quem emendavimus v. 600 $id dé guav v Aéyew 1d xaigie dilu-

cide exposuit. verborum igitur pompam qua fere uli solet nuntius aspernans Eteocles haud

raro ad elpwvelay delabitur per quam nescio an etiam hoc de quo disputamus loco
Lasthenem dicat Amphiarao hosli fore Eévev melwpov i. e. hospitem portas eustodientem
(non aperientem) respiciens quidem verba paulo ante dicla v. 596 doxd uév odv oye
pndé mooofeleiv milais. quoeirca legendum arbitror: Exde¢ Eévov mvimpov
agvrirdEopey in quibus acumen Aeschyleum facile agnoscas. iam sequitur paulo co-
piosior narralio de animi corporisque dolibus Lasthenis v. 603 yéeovre T0V VYoUy, Odoxe
d’ 7jfdoey @ives, ubi @der ex scriplura @ioer quam praeter Mediceum etiam aliquot
alii libri praebent eruendum et pro vulgata scriplura @ége: reponendum esse recle
coniecerat Hermannus. igitur postquam yépovee wov vovv Lasthenem dixit Aeschylus,
pergit immulata paululum oralionis constructione odexa & yfdcay gier pro cdoxe d’
ripdgey @vovee. sed haee summalim de corpore dicta accuratius proximis duobus
versibus persequitur poéla modoxec dupe, yeige 0 od Poadiverae | mag’ domidos
yopvodéy dorrdoas dogv. ad verba modwxes opue si idem puse suppleveris, legilimum
habebis asyndeton quod in omni epexegesi locum habere constat. unde efficitur etiam
xeipe ad @ver referendum scribendumque esse yefgd 3 9 ov Spadiverer xrd. quo
enunliato relativo item pro aliribulo variandae oralionis causa posito simul maiore wi
effertur manuum celeritas et dexteritas qua excellentem facit Lasthenem suum Eteocles.
ut prorsus a vero aberrasse appareat Keckium qui hanc versuum illorum speciem: pro-
posuit: y€eovre Tov vody, cdoxe & ijfudey @Hdoes | modwxes dupe, yeige J° 0¥
Boaddverar xvk. nec minus Dindorfium qui etiam bic violenter abscisso v. 604 gra-
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vissimum- vulnus infligere bono -Aeschylo ausus est.
emendandum . locum antitheticum (v, 574), supra iam tetigimus, ubi reiciendam, esse
diximus. coniecturam . &vxijdwng Exmv quippe quae apertissime cum hoc loco. qui. est: illi
quasi antitheticus pugnet et ob id ipsum artem. Aeschyleam plane evertat. denigue
nullibi manifestiora, apparere compositionis_antitheticae. vesligia quam. extremo ulriugque

sermonis versu. item supra dictum est.

Accipe nunc fextum ulriusque sermonis secundum rationem anlithelicam pro
virili parte a nobis emendalum mementoque asteriscum eis locis appictum esse quos
ipsi coniectura templare ausi sumus:

qui-autem usus: sit-hnius loei . ad-

ATTEAO0Z.

e ‘ 3N M ’
Exrov Aéyoru’ dv @vdoe dwepgoréateroy

@z Gptoten, pdvniv Aupiuiosny L1656

Ounolwicw dé mode ridais zeraypévog
xexotay fdleymwoddd Todéwe i,

o avdpopdrTyy, Tov mmdAewe TaodxTooe;
peorizroo’ dosns® xaxov® diddazadon,
Eowios Ayrijoe, medamolor Pivov,
xexav. @ Adgdore rivde fovdevnjgion
x0TV ov e wodapopov avdiimroga®
esvmmudfove’® dvope Molvvetzove 2liem®
ducexrédearovt zotvop’ évderoiuevos,
xedei. Adyer d8 wout Emag diov* ordue s
7 Totov Egyow xui Feotor mpoopiids,
xeedov v @xovonu ach Léyew pedverégois,
wdAw arggay xai Jeovg rodc Eypeyeis
wopdei, orpdrevy Emaxray éufefinxdre.
xnods® ve gy vic xeragféass dxn;
merpis T8 yuie, ofjg e erovdie dogh
d¢hodoe, woe oy Ebppayog yevyoeraL;
Eyoye pév I wijvde merd swd Ao,
pdvrig xexevdocomoleutas vme pIovie.
peyoped’ ovx drypov Edmitw pigov.
To1e0d 6 privrie domid edroxav® vepor™®
meygedzon qida oipe 6" ovx iy mégiE.®
00 yio doxely dotoros, dAR elva 9édst,

ETEOKAHE.

geu tov, Svvadiddogovroc cgvides Soeorols
dizerov dvdoe voigy dvaasfegrdroc.

Ev e swodyer " §60 duillag xaxijs
xdxi0. 00, xepmoe 0 xouaréog

dre dooveay™® Sdvaroc® Exxaomilerar

% ydg Svvewsfds whotor edaefijc duvjp
vavraot Jovoois® xal mavovoylas® vmow®
oholev dvdgdv ovy Seomrdare yéver,

i Eon mokivens dvdodaw, dlacioc dy,
Exootévors we xab Yedy duviuoauy,
TOUTOU 2ot evTuRGc® dypevparocy
mwhnyeic dead pdoriye wayxotve ddu.
ofitos 8" 6 pdveig, vidy Olxléove Aéym,
auigow, dixpog, dyados, edoefijc dvifo,
uéyas mootprjTic, dvodiows dupLyeis
Spacvordpoisy dvdgdow poevar diya®
relvoves mopumv oy praxody wé Aw® poletd,
Avis #édovroe Svyradeixvodjaerar

doxed péw odvope un dé mpoofaisty ik,
ovyg oic ddvpes, 0vde Injuaros xdxy,
dliolder, dio ope yor veleveioas pdyy,
&l xeomoe Edrar Seapdroia LoElow.
wula* d¢ auydv 5 Adyew 1d xaigue.

onwe & En’ wirg pare, AasIévove Phav,
ExFo® Eévoy mudwedy dvrirdEouey,
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Baderan Floxa did goeves xagmovuevas,  yégovre Tov vedv, cdpxa & ijfucvey gie,
&ea7e it xedvd PAaardver foviedpare: modixes G, yeigd & m* od Bpadivevar
todTe goPatic 18 xdyadove dvinpéras neg’ domidos youvwdévi dpmdon digy,

wéuresw Enenne” Jeds 0 Seovs offer. Jead dé ddpdv oy evTuyeny Poorodc

Vides quantum in, emendatione Aeschyli eliamnunc. a; crilicis®) reliqguum factum
sit: hi enim, quos, quummaxime, tractavimus versus numerg) LY plus XX, locis manum
nostram experli sunt. sed hang, emendandi. audaciam. sabimodicam, esse  patel, prae
incredibili eorum crilicorum licentia qui ubique interpolationes lacunas tra-
iecliones in promptu habentes mirifice, delectari his; artificiis videntur. qualibus arli-
ficiis hoe certe sermonum pari quod impigro labore ad artem elegantiamque Aeschyleam
revocare studnimus ne semel quidem locum dari potuisse vidimus. unde tamen ne-
minem opinor cupidius callidiusve coniecturam facturum de incorrupla quadam textus
Aeschylei integritate, tamquam hic scriptor solus communem omnium velerum scripto-
rum labem prorsus effugeril omninoque liber sit ab eis corruptelarum generibus quae
interpolationibus lacunis traiectionibus eontinentur: id quod vereor ul pro-
babiliter demonstrari possit. immo vere gravium turbarum vestigin hoc ipso diverbio
salis manifesla comparent cuius nonnulla sermonum parin valde lacera in eodicibus
extant: veluli lertium par habet XV versus nuntii IX Eteoclis, quartum XV nuntii XX
Etcoclis, quintum XXIV nuntii XII Eteoclis. hue accedit infracta manca et hiulca
oratio qualem haud raro in hae parte diverbii inveniri aculissime pérvidit Ritschelius.
in his igitur sermonum paribus accedente etiam composilionis anlithelicae probabilitate
summa textum Aeschyleum vel madore vel carie eodicis gravem labem contraxisse ne
caulissimus guidem. criticus negare poterit. quamguam labem istam ad alia quoque
sermonin paria practer tria illa perlinuisse quae est plurimorum crilicorum opinio
minime coneesserim., de sexto quidem pari quid sentiam, haec ipsa dispulatio docel.
de septimo explicatins nuper dixi annal. philol. vol. LXXXF p. 694 quod quidem par
secundum hanc formulam 3. 8.8, 3=23.8.8.3 -2 compositum esk duos enim ullimos
versus clausulam totius diverbii efficere et ad similitudinem epodi additos esse pulo
similiter alque primos duos diverbii versus 356, 357 proodi vicem tenere probabiliter
coniecerat Rilschelius. restant duo sermonum paria primum et secundum quorum
compositionem antitheticam simplicissimae formulae 2 - 10, 10 = 10.10 et 10.5 =10,5

——

*) Sciunximus omnino ab hac disputatione fulilissima commenta eius viri qui praeclaro Ritschelii
invento quod communi consensu suo comprobarunt critici de Aeschylo optime meriti ad indagandam summi
poétae fIragici artem uli nesciit. coniecturae vero quas proposuit parum dignae videntur eo critico qui
tractationem Aeschyli xagd 70v péyay Toomoy professus est,
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oslendunt. sapienter igilur poéla instituil quod longiora systemata quo Tacilius symmelrica
eorum composilio percipi auribus posset in aequabiles periodos divisit: quas lamen
rursus in  congruos arliculos Iraieclione versuum aut alio quodam arlificio dividere

nescio an inutilis et irritus labor fuerit: quem frusira nuper suscepit ingeniosissimus
ille criticus Vesontinus annal. philol. vol. LXXXIII p. 385 vel minimas periodorum parli-
culas arlificiosis formulis suis quasi quibusdam compagibus coagmentans. sed lolius
diverbii Iractatio quum amplius sibi spalium poscat, antithelicam illius composilionem
nune quidem extremis ut aiunt digilis atligisse sufficiat.

Scribebam CONICII m. Tun. a. MDCCCLXIL




Schulnachrichten.

N ' I. Lehr-Verfassung.

1. Allgemeiner Unterrichts - Plan.

s — - e = = e )

o i e

I IL sup. |inf. 1. | inf. 2. Iv. Vi ’ va. VL.
Religion. Wiachentliche S‘iunden S 2 kath.|2 kath.|2 fir die deutschen Katholilien| 2 T, d. deutsch.Hathol.®)
Zev.| 2ev.|2 , 4 polnischen " 2 fiir die, poln. Kathol.
2 fiir die Evangel. | 2 ev. |2 fir die Evangelischen
Deutsch - A i 2 2 ‘ 2 2 3 3 3
] Lateinisch o s 8 [ 10 10 10 | 10 ) 107) 10
4 |
'I Griechisch - e ] 6 | 6 (i3 64) T T — —_ —
| [
| Franzasisch 5 Rt e, 10 oth 2 a 3" | a4+ 2 3 3 P
1 Hebriisch 2 af Alenrias 2 2 — - E — ‘ = s I — —_
I 1
| Polnisch *) - I 2 fiir die Polen|2 fiir die polnischen Schiiler 2 2
2 f. d. Dentsch.}2 , . deutschen -
i Geschichte u. Geographic AL 3 3 |47 | 3 [ 3 2 2
J Mathematik resp. Rechnen x = 4 4 3 3 3 3 3 4
|
! Physik b e g 2 1 — — — — —_ - —_—
Naturkunde **) s g - — = 2 —_ s b iy
Zeichnen o LA -— — — — - 2 2 2
'q Schreiben » e i =3 s | 2 £ AL £ 3 2
!
| Gesang " D 2 J 2 2 a

Die angedeuteten Abweichungen vom Normal-Plane d. d. Berlin 7. Januar 1856 sind eingetreten
auf Grund der Reskripte: y
*) Kinigsberg 29. Sept. 1857 (12. Nov. 1856). — **) Honigsberg 10. Juli 1858,
+) Die Kombination der resp. Coetus mufste erfolgen wegen andauernder Krinklichkeit des
Herrn Gymmnasial=Lehrers Karlinski.!
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2. Vertheilung der Unterrichtsficher und Stunden.

Lehrer.

Dedi-

narial.

1. 1.

I sup. |l inf. 1, | Hinf, 2. v,

¥ 1. V.

Direktor.
"3, Alb. Wichert,

fessor.

3. Dr. Heinr. Mois-

zigstzig, 2. Ober-
| lehrer und Professor.
| 4. Ant. Bowinski.
| 3. Oberlehrer.

l. Dr. Ant. Goebel.

." 1. Oberlehrer u. Pro-

4 Latem,
2 Griech.
2 Franz.

2 Franz.

4 Math.
2 T'J]}'sih,

4 Math,
{ Physilk

10 Latein.
4 Griech.

4 Latein.

4 Griech,

1 Latein. Extemp. | 2 Latein.

3 Math. | 3 Math.

10 Latein. l '

2 Poln. f. d. Deutsch.

2 Polnisch fir die Deutschen

5. Dr. Heinr. Stein,
4. Oberlehrer,

kath. Geistlicher und
Religionslehrer.

7. P.P. Ferd. Haub,
Oberlehrer, 1. ordent-
licher Lehrer.

8. Julivs Heppner,
2. ordentl. Lehrer.

_ﬁllarm v. Bi l']i(‘lii..

2 Dentsch
2 Griech.

3 Deutsch
3 Gesch.

9 Latein.

2 Religion
2 Hebr.

2 Religion

2 Hebr.

18

19

Religion in deutscher Sprache
Religion in polnischer Sprache

2Deutsch I

2 Dentsch T Latein,

3 Gesch. u. Geogr.
2 Naturbeschreibung

4 Gesch. u,
Geogr.
3 Franz.

3 Gesch.u.
Geogr.

6 Griechisch
2 Franzdsisch

9, 0. Karlinski,
3. ordentl. Lehrer.

10.Pet. Kawezynski,
4. ordentl. Lehrer.

11. Joh. Barthel,
3. ordentl. Lehrer.

gah weger

1 KHrinklichkeit withrend des ganzen Schulj

2 Religion in deutsch. Sprache
2 Religion in poln. Sprache

3 Deutseh l

3 Franz.

i
|

ahres keinen Unlerricht.

Y.

2 Poln. fur die Polen

} 3 Gesch.

2 Polnisch fiir die Polen

10 Lateinisch
2 Polnisch

2 Poln.

12. Valentin Gand,
ordentl. wissenschaftl.
Hiillslehrer.

Kandidat und ko=
migsar. Lehrer,

13. Aug. Nltendur E. |

3 Math. |3 Math.
2 Deutsch] 2 Dentsch

3 Rechnen
2 Geographie

4 Rechnen
2 Geogr.

6 Griech. 9 Latein. | 2 Franz.

5 Griech.

3 Franz.

20

10 Latein.

S Deutsch 3 Deutsch

14. Martin O ssowaki,
techn. Hilfslehrer.

i5. Annecke; Super-
intendent u. evangel.
Religionslehrer.

und Leit

Aulser 2 Stunden Singen fiir Schiler aller Klassen

2 Zeichn.
2 Singen

ung des Turnens:

2 Religion | 2 Religion

2 Religion 2 Religion

21

2 ZKeichnen
2 Singen
4 Schreiben

| 2 Zeichn.
2 Singen
3 Schreib.

20

2 Religion

10

R ——n
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3. Durchgenommene Lehrpensa.

(Die Lehrbiicher finden sich unlen zusammengestellt.)

Prima. .
Ordinarius: Professor Wichert,

I. Religionslehre.' a) katholische (2 5t): Die allg, Siitenlehre bis zur wohl-

1
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e ——

!

gefilligen: Slellung des Christen vor Gott. Kirchengeschichle von Gregor VII
bis - zur Kirchenirennung "'des 16. Jahrh. Wiederholung der Glaubenslehre,
v.Bielieki.. — b) evangelisehe (2 St.): Einleitung in die bibl. Biicher
A.u. N. T. Symbholische Schriften der evang. Kirche, Glaubens- u. Sittenlehre ;
nach Schmieder. — Die Pastoralbriefe, desgl. die kath. Briefe. Der Riémerbrief
u. die 6 ersten Kapilel des Korintherbriefs im Grundtexte gelesen. Annecke.

Deutseh €3 St.):  Literaturgeschichte vom Ausgange des Meistergesanges bis zu

Githe's Tode im Anschlufs an die Proben im Handbuche. Erklirung von Githe's
Tasso und Lessing's Laokoon. Vorlrige von Gedichten und selbsigelertiglen
Aufsitzen; Uebungen im Disponiren. — Aus der Logik: Urtheil und dedukto-
rischer Beweis.

Themata der Aufsilze fir I A.: 1) Durch welche Motive wird. Wallenstein
in dem Schiller’schen Drama zum Abfall vom Kaiser bewogen? = 2) ., Lange-
weile ist ein boses Kraut, aber ecine Wirze, die gut verdaut.* . 3) Deulsch-
land und Griechenland, ein Vergleich in geographischer und geschichilicher
Beziehung. &) Der Trieb nach Freiheit und das Bediirfnifs  der. Aukloritil.
5) Haben Kiinsle und Wissenschalten der Menschheit genulzt oder geschadet?
6) Wodurch reizt uns das Alte, wodurch das Neue? 7) Haupleigenschallen
der Volkspoesie. 8) Vergleich der Germania des Tacilus und der Horazischen
Oden IIL 1—6 in Bezug aul ihre Tendenz. 9) .Jedem Einzelnen wichst das
Gemiith im grofsen Strom der Menge.® — Fir IB: 1) Des Menschen
Ohnmacht und seine gewaltige Kralt. 2) Worauf haben wir beim Studium
der Geschichie hauptsichlich unsere Aufmerksamkeit zu richten? 3) Ist der
Scherz oder der Ernst der Natur des Menschen verwandler? . 4) Licht- und
Schattenseiten der Hoffnung. 5) Aus welehen Ursachen entspringt der Trieb
in die Ferne und die Liebe zur Heimath? 6) Rom ist nieht in einem Tage
gebaut. 7)) Welche Gedanken erweckt in uns ‘die Betrachtung der Natur?
8) wie fiir Ober-Prima. 9) Ueber dic scheinbaren Vorziige des Thieres vor
dem Menschen. 10) Vergleich der Lebensumstinde Schiller’s und Githe's
und deren Einflufs aul die dichterische Thitigkeit beider. 11) Welcher Aus-
spruch Githe's ist der: vichtigere: ,Thu’ du nur das Rechle in deinen Sachen®,
oder: ,Wer nichts fiir Andere thul, thut nichis fiir sich®*? 12) Licht- und
Schaltenseiten des Krieges. Stein.

Abiturienten-Prifungs-Aufsatz: ,Mens sana in corpore sano®, der
beste aller irdischen Winsche.
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IlI. Latein. a) Prosa: Cic. tusc. disp. I u. HI; or. pro Mil. Erklirang lateinisch.
Yorher lat. Einleitung iiber Cicero’s Leben wund Schriflen. Kursorisch und
privatim Cic. tuse. disp. II, IV, V; ep. sel. ed. Dietsch; Liv. ¥, VI, VII, VIII,
IX, X, XXIII. Aufsiitze. (% 5t.) Moiszisstzig. — Taeil. Germania. Ausgewihlte
Reden aus Livins 1. Dekade. Pensa und zahlreiche Klassenarbeilen., (2 St
Goebel. — D) Poesie (2 51.): Horat. €arm. lib. IIl et IV ; rasche Wiederholung
von [ u. Il Auserlesene Satiren und Episteln. Erklirung laleinisch. Goebel.

Themata zu den Aufsitzen (theils von I A., theils von I B. bearbeitet): De
commutatis Atheniensium reipublicae formis usque ad bella’ persica. Laudentur
ex Atheniensibus qui viri rerum nauticarum laude floruerint. Recte Tacitus
nulla a Romanis graviora et periculosiora bella quam cum Germanis gesla esse
dicit. De causis imperii Medorum ad Persas franslali. Quaeritur, eur Hannibal
post pugnam cannensem non sit ausus Romam expugmare. Quae Alexandrum
magnum adiuverint in Persis subigendis. Athenienses et Lacedaemonii inler
se comparali. Unius viri virtule saepe omnem reipublicae salutem niti exemplis
ab antiquitatis memoria petitis probetur. (C. Iulius Caesar el virlule el rebus
gestis Alexandro magno haud inferior. Verum fuisse amorem patrine in Aristide
et Demosthene, ambitiosum in Themistocle et Aleibiade explicetur. Deseriptio
regnorum, in quae Alexandri magni regnum dilapsum sil. Perniciem imminere
reipublicae, cuius cives a maiorum disciplina et instiluiis deelinare coeperint,
Atheniensium et Romanorum historia confirmalur. Rectene Cicero ad Alticum
scribal, ab interfectoribus Caesaris rem actam esse animo virili, consilio puerili.
Insignis annus CLXXXIHI trium toto orbe summorum imperatorum morte fuil,
Hannibalis et Philopoemenis et Scipionis Africani.  Ulrum Graecorum moribus
et rebus geslis magis delectaris an Romanorum?  Quibus arlibus Philippus,
Macedonum rex, usus sit ad Graceiam in suam poleslalem redigendam. Fuitne
Augustus felicissimus? Traianus optimus? Quaeritur ulrum fucale an sincero
animo Horatius laudaverit Octavianum. Ottonis magni res gestae. Fingalur
Miltiadis oratio anlte pugnam marathoniam. Primo Romanos magis ambitio quam
avaritia acuit.

Abiturienten - Priifungs - Aufsatz: In Sulla secula est honestam
cansam non honesta vicloria.

IV. Griechiseh. a) Prosa ete. (4 St.): Plalo’s Apolog., Erklirung zum Theil latei-
nisch; Demosth. orat. e. Philipp. I, H uw. Ill. — Grammalik § 13% bis zu Ende.
Exercitien alle 14 Tage, Klassenarbeiten u. Extemporalien. Privatlektire. Xenoph.
Hellen. Eowinski. — b) Poesie (28L): Sophoel. Ajax. — Hom. Il. Il —VI,
XII—XV. Aufserdem Extemporiren aus anderen Bichern. Goebel

Y, Franzisisch (2 St.): Wiederholungen aus Syntax und Formenlehre. Mindliches
Uebersetzen ins Franzos. aus dem betr. Uebungsbuche. Pensa, hiufige Klassen-
arbeiten und Extemporalien. — Bossuet, Or. funébre de Louis de Condé.
Corneille, Cid. Goebel

VI. Hebriisch (2 St.): Wiederholung der Elementar~ und Formenlehre, die De-
klination der Substantiva und das Wichtigste aus der Syntax.  Schrifiliche
prsﬂn. Uebungen. Uebersetzt wurde I Reg. 1—IX u. Jerem. 1—VL v. Bielicki.
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¥I. Polniseh. a) fiir die Scliiler polnischer Zunge aus I w. II (2 SL.): Literalur-

geschichle von den illeslen Zeiten ‘his 1621; freie Voririge; Korrektur der
vierwichenllichen freien Arbeiten. Conrad Wallenrod von Mickiewicz, Dos-
wiadezyiski von Krasicki erklirt, Kawezynski. — b) fir die Schiler
deutscher Zunge aus I w1l (2 SL.): Wiederholung der Formenlehre; Syntax.
Wypisy Polskie von Poplinski. Exercilien. Lowinski.

VIII. Geschichie u. Geographie (3 St): Geschichte des Millelalters mil hesonderer

Beriicksichtigung des deunlschen Volkes, Das Wiehligsle ans der Geographie von
Europa und Asien wurde bei passender Gelegenheil eingeschallet., Stein.

[X. Mathematik (% 8t.): Wiederholung der arithm. und geometr. Progressionen, Er-

weiterung derselben; arithm. Progressionen der hiheren Ordnungen; die Zinses-
Zins - und Renten-Rechnungen; Keltenbriche und unbeslimmie Gleichungen;
Entwickelung der Funklionen in Reihen mit Riicksicht auf die Logarithmen u.
goniometrischen Funklionen, — Wiederholung u. Durchfiihrung der Trigonomelyie ;
geomelr, Konstruktion u. frigonomelr, Losung von znsammengeselzten planimetr,
Aufgaben. — Den Schillern der drei obersten: Klassen wurden aulser manchen
bei Gelegenheit der vorgelragenen Silze sich darbielenden Aufgaben auch
schwierigere zur hiuslichen Lésung regelmiilsig gestelll und von dem Lehrer
korrigirt. Wichert

X. Physik (2 St.): Die Hauptdefinitionen aus der Chemie; die méuhanisc]lcn Erschei-

nungen fester, flissiger . Tuftfirmiger Kiorper; Wirme. Experimente, so weit®
der physikalische Apparat dieselben gestaitete. Wichertk

Secunda.
Ordinarius: Professor Dr. Moiszisstzig,

I. Religionslehre. a) katholische (2 St.): Aus der Glaubenslehre Gotles Dasein

u. Eigenschaften, Gott der Schipfer, Erloser u. Heiliger; die Gnade u. die ersten
3 heiligen Sakramente. Kirchengeschichte: vom Gten dkumenischen Koneil bis

«Gregor VII. w. Bielicki. — 1) evangelische (2 S8.): Glaubens- u. Sillen-

lehre .nach Kniewel. — Aposlelgeschichle u. Ev. Luci im Grundiexte gelesen.
Annecke.

Deutsch (2 St.): Gothe's ,Hermann und Dorothea® und Schiller's ,Tell*. Die

Rhetorilk: im Anschlufs an die im Handbuche mitgetheillen ep. und lyr. Gedichle
Schiller’s, Githe’s und der Romanliker. Deklamation und Uebungen im Dis-
poniren. Aufsilze (10) und Probearbeilen (3). Stein.

Latein (40 St.): Liv. I, V, ¥I; Cic. ep. ad Q. fr. I, 1. 2. 3. Erklirung theil-

weise lateinisch.  Die Syniaxis der Adjectiva, Pronomina und des Verbums.
Freie Extemporalien sowie schriftlich nach Siipfle; hausliche Exercitien alle
14 Tage, Probe-Exercitien jede 1} Woclie (im Ganzen 48); im lelzten Tertiale
in Ober-Secunda noch 2 Aufsitze. Privatlekliive: Ciec. ep. sel. ed. Dietsch
pars I3 or. p. R. A.; div. Q. Caec.; Caes. bell. civ. I, II. — Virg. Aen. III,
IV, ¥ nebst Extemporiven aus. anderen Bichern. Moiszisstzig.
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IV. Griechisch. a) Prosa (%5L): Xenoph. An. IV; Herod. I.  Synt. verbi. Exer-
citien. und Extemporalien. Moiszisstzig. — 'b) Poesie: Hom, Od. VII
X1l incl. Stein. ;

V. Franzosisch (2 St): Wiederholung des 1. Theils der Grammatik; miindl. Ueher-
setzen ins Franzids. aus dem Dir Uebungsbuche. Hiusliche u. Klassenarbeiten
(24 excl Censur-Arbeiten). — Rollin, Alexandre le Grand (ganz). Goebel.

V1. Hebriaisch (2 St.): Die Elementar- und Formenlehre bis zu den unregelmifsigen
%eitwortern incl.  Schrifliche praktische Uebungen. Uebersetzt Exod. VI—X.

i v. Bielicki.

| VI. Polnisech mit Prima.

VIIL. Geschiehte u. Geographie (3 St.): Romische Geschichte bis 476 n. Chr.;
Geographie von Alt-Italien. Wiederholung der Geographie der wichtigsten
europiischen Staaten. Kawczynski

IX, Mathematik (4 St.): Gleichungen des ersten Grades mit mehreren unbekannten

{ Grofsen; quadratische Gleichungen; arithm. und geomeir. Progressionen und

H Logarithmen. — Die Lehre von den Proportionen und der Aehnlichkeit der
Dreiecke und Figuren, die Berechnung geradliniger Figuren und des Kreises;
Einfilhrung in die Trigonometrie. Wichert.

X. Physik (1 St): Einleitung in die Physik; die allgem, Eigenschaften der Korper;

Elektricitit und Galvanismus. Wichert.

Oher="Tertin.
Ordinarius: Oberlehrer Lowinski.

I. Religionslehre. a) katholische fir IIA, HIB u. IV in 2 nach der Multer-
sprache der Schiler geschiedenen Abtheilungen (je 2 St.): Aus der Glaubens-
lehre die 4 leizten h. Sakramente, die lelzten Dinge des Menschen. Aus der
Sittenlehre ‘die Pllichten und die 3 theologischen Tugenden. Wiederholung
der bibl. Geschichte N. T. Das Kirchenjahr und die.Erklirung der h. Messe.
v. Bielicki. — b) evangelische fir A u. HIB (2 St.): Dus 2., 3.,
4. u. 5. Hauptstiick des Katech. Luth. ausfithrlich erkkirt; die Kernspriche wurden
auswendig gelernt, desgl. eine Anzahl Gesangbuchlieder, — Biblische Geschichte
N. T. nach Preuls. Annecke.

II. Deutsch (2St): Lesen und Erkliren pros. u. poét. Sticke. Uebungen im Vor-
trage auswendig gelernter Gedichte; Korrekiur der schriftlichen Arbeiten. Haub.

IIl. Latein (10 St.): Caesar B. G. IV, V, VI u. VII (nicht ganz), VII u. YII zum
Extemporiren benutzt.  Synt. verbi; Wiederholung der synt. cas. Miindliches
Uebersetzen aus Spiefs. Wichentlich Pensa aus Lilzinger; Klassenarbeilen u.
Extemporalien. — Ovid. Met. Ausgabe von Keck 2 te Hilfte. Einige Stellen wur-

. den memorirt. Metrische Uebungen nach dem Anhange. ZLowinski.

IV. Griechisch (6 St): Wiederholung der Formenlehre ; unregelmiifsige Verba. Xenoph,
Anab. lib. I, IF, III.  Pensa alle 14 Tage abwechselnd zu Hause und in der
Klasse, — Hom. Od. lib. I u. I Die ersten 100 Verse memorirt. Gand.




v

V. Franzosisch (3 St.): Wiederholungen; Reflexiva, Intransitiva, Impersonalia, un-
regelm. u. mangelh. Verba; Uebersetzung der entsprechenden deutschen Stiicke
aus dem Uebungsbuche. Alle 1% Tage hiusl. resp. Klassenpensa, monatl,
1 Probearbeit; Extemporalien. Vol. XXIV der Goebel'schen Sammlung ganz
iibersetzt, Heppner. : -

VI. Polnisch. a) fir die poln. Schiler von Il uw. IV (2 8St): Wiederholung der
Formenlehre und Syntax; Korrektur der vierwochentlichen schrifilichen Arbeiten.
Deklamationen, « Kawezynski. — b) fir die deutschen (2 5t.): Formen-
lehre u. Uebersetzung der emtsprechenden Sticke. Orthogr. Uebungen. Erkla-
rung u. Memoriren kleiner Gedichte, Exercitien u. Extemporalien. Lowinski.

VII. Geschichte u. Geographie (4 St.): Deulsche Geschichte bis 1806 wu. Ueber-
sicht der brandenburgisch-preufsischen Geschichte. = Geographie ven Deulsch-
land. Heppner.

YII. Mathematik (3 St.): Wiederholung und Erweiterung der Lehre von den
Potenzen; Ausziehen von Quadrat- und Kubikwurzeln; Gleichungen des ersien
Grades mit einer unbekannten Grifse. — Wiederholung der Kongruenz; Gleich—
heit der Figuren aus Grundlinie und Hohe. Wicherl.

Unter=Tertia.

Ordinarius von Coet A.: Oberlehrer Dr. Stein, von Coet, Bi: Wissenschaftlicher
Hillfsleheer Gand.

I. Religion u. VL. Polnisch' mit Ober-Tertia.

II. Deutsch (je 2 St.): Lesen u. Erkliren pros. u. poét. Sticke mit besonderer Be-
riicksichtigung des Periodenbaues; Uebungen im miindlichen Vorirage; Korrektur
der schriftlichen Arbeiten. Haub u. Barthel.

HI. Latein (je 9 St.J: Die Syniaxis casuum und gelegentlich einige wichtige
Kapitel aus der Synt. verbi, Wiederholung einiger Theile der Formenlehre.
Miindliches Uebersetzen aus Spiefs. Meirische Uebungen. Jede Woche ab-
wechselnd eine hausliche und eine Klassenarbeit. Lelktire in Coet. A.: Caes.
B. G. I, I, II, Ovid. Met. Ausgabe von Keek I—1V incl.; in Coet. B.: Caes.
B. G.V, YL, YII, Ovid. Met. V If. Stein u. Gand.

In vereinigter Klasse 1 St. Extemporiren aus Caesar. Goebel.

IV. Griechisch (6 St.): Wiederholungen: Verba auf we. Aus Jacobs Elementar-

buche 1. Th. 2. Kurs. die Abschnilte A, II—VI u. B. Alle 1% Tage hius- .
: liche resp. Klassenpensa, monailich 1 Probearbeit; Extemporalien. Heppner.

Y. Franzisisch (2 St.): Formenlehre bis zum regelm. Verbum incl.; Uebersetzung
der bezigl. deutschen Sticke aus dem Uebungsbuehe. Aus Yol XXIV der
Goebel'schen Sammlung Livre IT u. Livre II. 2. Heppner.

VII. Geschichte u. Geographie (3 St): Romische Geschichte bis 476 n. Chr. ;

Geographie des imperium romanum. — Neuere Geographie von Europa (excl,

Rufsland, Tirkei w: Griechenland), Haub.
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VIL Mathematik (je 8 St.): Die Rechnungsarten mit algebraischen und enigegen-
gesclzten Zeichen; Potenzen mit ganzen positiven und negativen Exponenten,
Ausziehen der Quadratwurzeln; Anfang der Geomelrie; Parallelen, Dreiecke,
Kongruenz der Dreiecke, Viereck, Parallelogramme. Wichert u. Barthel

IX. Naturkunde (2 SL): Systemkande der drei Naturreiche. Die vier oberen Thier-
klassen ausfithrlich; die unteren Klassen dbersichitlich. ‘Anleitung zum'Pflanzen-
sammeln. Haub.

Qllﬂl'tat
Orvdinarius:  Oberlehrer MWaul,

I Religionslehre. a) katholische mit Terlia. — b) evangelische (2 St):
1. und 2. Haupistick des Katech. Luth. iiberhirt, ausfihrlich erklirl und die
bir. Bibelstellen und Liederverse memorirt; nach Weils. — '"Bibl. ‘Geschichle
A. T. bis zur ‘Geschichte der Eroberung des Landes Kanaan; ‘nach Preufs.
Annecke. . .

Il. Deutsch (2 St): Lesen u. Erkliren poet. u. pros.”Stiicke: mit Beriicksichligung
der Satz- und Interpunktionslehre.  Memoririibungen. Alle 14 T. hiusliche
Arbeilen. Barthel

Il Latein. a) Prosa ete. (7°81): Wiederlolung der Formenlehre. Die Salz-
u. Casuslehre. Ueberselzung der entsprechenden Sticke aus Spiefs. Hiusliche u.
Klassenarbeiten. Nepos Timoth, bis einschliefslich Timol. Haub. — b) Poesie
(2 8t.): Aus Siebelis dirotin. ‘poelic. die Fabeln des Phidrus nebst aus-
gewiihlten Abschnitlten aus Ovid. Memorirt ein grofser Theil der Sentenzen.
Goebel

IV. ‘Griechisch (5 St.): Elementarlehre bis zu den Vbb. auf e, dazw die passen-
den Uebungsstiicke ‘aus Jacobs; alle 14 Tage eine schrifiliche hausliche resp.
Klassenarbeit; Extemporalien. Altendorf.

V. Franzosisch (2 St.): Aus Plotz E.~B. Abschnitt II —V u. die' Hallte des ange-
hingten Lehrbuchs. ‘Schriftliche Uebungen. Gand.

VI. Polnisch mit Tertia.

VII. ‘Geschichle u. Geographie (8 SL): Das Haupisicldichste aus der oriental.
Gesch., griech. Gesch. bis 338 v. Chr. nebst Geogr. von Alt-Griechenland. —
Geogr, der aufsereurop. Erdtheile. Heppner.

VII. Mathematik (8'St): Die vier Species in allgemeinen Zeichen bei steter Uebung
in den birgerl. Rechnungsarfen. — Linien, Winkel, die Dreieckslehre bis zur
Kongruenz. Barthel.

Duinta.
Ordinarius:  Gymnasial - Lehrer Kawezynski,

I. ‘Réligionstehre 'fir V . VI 'a) katholische in ‘2 nach der Multersprache
: getrennten Abtheilungen (je 2 St): Die Glaubens- und Sittenlehre nach dem
Didcesan=Katech, Die bibl,‘Gesch, N.'T. ‘v. Bielieki. — b) evangelische
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(281): 1. u. 2. Hauplstiick des Katech. Luth. tberhirt u. dem Worlsinn nach
erklirl; Gesangbuchlieder und kleine Gebete gelernt; nach Weifs. — Biblische
(Geschichte A. T. mil Auswahl; nach Preufs. Annecke.

Il. Deutsch (in 2 Abtheilungen, je 8 S1.): Lesen, Erkliren, Auswendiglernen u. Vor-
tragen poét. u. pros. Sticke mit forlwihrender Beriicksichtigung der Orthographie
u. Interpunktion, « Wochentlich eine hiusliche Arbeit. Haub und Altendorf.

[Il. Latein 10 Si.): Wiederholung und Erweilerung des Pensums der Sexta. Un-
regelmifsige Verba, Praep. und Conj. ' Das Hauptsichlichste iiber' den Ace.
¢. Inf., Partic, « Ueberselzung des Uebungsbuches von' Moiszissizig incl. der
iisopischen Fabeln und der Erzihlungen bis Nro. 43." Vokabellernen. Wochent-
liche hiusliche und Klassenarbeilen, Kawezynski.

IV, Franzisiseh (in 2 Abth. je 3 8t): Aus Plolz E.-B.. Abschn. 1—% incl.
Alle 14 Tage hiinsl. resp. Klassen-Pensa, monallich 1 Probearh. Heppner
und: Gand.

Vi Polniseh (2 St): Nach Poplinski’'s E.-B. Adject., Subst., Adv. u. Pron. nehsl
Ueberselzen der bir. Sticke. Uebungen an der Tafel; hdusl. Arbeiten. Er-
kliren und Memoriren kleinerer Gedichte. Kawezynski.

VI. Geographie (2 St): Kurzer Ueberblick der Staaten Europa’s. Spezieller Deutsch-
land, inshesondere Preufsen. Barthel

ViI. Rechnen (3 St): Decimalbriiche; Proportionen und die wichtigsten hieraul
sich ‘grindenden Dbiirgerlichen Rechnungsarten.  Hiusliche Arbeiten. Barthel.

Sextia.
Ordinarius: Kommissarischer Lehrer Altendorf

I. Religionslehre mil Quinta.

Il. Deutsch (3 8t.): Leseiibungen ; cinzelne Stiicke wurden zur Einiibung der grammat.
Anfangsgriinde benutzt; orthographische Uebungen: Yortragen auswendig ge-
lernter Gedichte ;: wichentlich 1 hiusliche Arbeil.  Der Ordinarius.

I, Latein (10 St.): Die Formenlehre bis zu den unregelmilsigen Zeibwirtern, ein-
geiibt an  den ‘enlsprechenden Beispielen des Uebungsbuches; Vokabellernen;
mannigfache miindl. u. sehrifll. Uebungen; Memoriren einzelner Sitze; Kor-
reklur der wichentl. hiiusl. Arbeiten.  Der Ordinarius.

IV. Polnisch (2 St.): Nach Poplinski’s E.-B. Leseiibungen; Adjecl,, Subst. u. Ueber-
selzung der bir. Sticke. Orthographische Uebungen. Memoriren kleiner Ge-
dichte. Kawezynski.

¥. Geographie (2 St.): Die nothwendigsten Erliuterungen aus’ der mathemal. u.
physikal. Geographie. Kurzer Ueberblick der Topographie Europa’s; ausfiihr-
licher der preulsische Slaat. Barthel.

VI. Rechnen (4% St.): Die vier Species in unbenannten u. benannten ganzen Zahlen.
Die Bruchlehre. Vielfache Uebungen im Kopf- und Tafelrechnen. Hiusliche
Arbeiten. - Barthel.




Fertigheiten.

I..Schdnschreiben nach Heinrig's Yorschriflen in Sexta. und Quinta. ; 3 Si;

IL Zeichnen in Sexta und Quinta nach Breysig’s: Methode| aus der  Formenlehre
Winkel, Drei~ und Vierecke, regelmifsige Vielecke ‘und -andere mathematische
Figuren. Je 2 8t. — In Quarta freies Handzeichnen nach Vorlegehlittern.: 2 St

Il Singen.in Sexta: Noten, Pausen, Versetzungszeichen, Tonschliissel und: andere
musikalische  Zeichen, Uebungen im Tontreffen; Singen .einstimmiger - Lieder.
2/ St — InQuinta und Quarta: Wiederholung ider musikalischen Haupi-
und Nebenzeichen; Dur~ - und Molltonarten;  Singen | ein - und Zweistimmiger
Choriile. | 2 SL

Mit _einem aus; den besten Singern der Lehranstall gebildeten| Gielsan gehore
wurden in einer besonderen wdchentlichen Slunde grofsere. vierstimmige Ge-
sangstiicke guter Komponisten eingeiibt, und die katholisehen Schiiler aller
Klassen in einer woichentlichen Stunde in.dem katholischen Kirehengesange
unterrichlet.

IV.0 Gymnastische Uebungen fanden in 2 Abtheilungen zweimal wichentlich von
6} —7 3 Uhr Nachm. anf dem Turnplatze, Exercier-Uebungen simmilicher
Schiiler! einmal 'wachentlich von 5 —7 Uhr Nachm, unter Zuziehung. gweier
Unteroffiziere auf dem grofsen . Exercier-Platze statl. Ossowski.

Lehrbiicher.

Religionslehre: (kath.) Martin fir [ u. IT.  Katechismus svon Ontrup fir 10
u. IV, Didcesan-Katechismus fiie VI u. V. — (evang.) Die bir, Handbiicher v.:Schmieder,
Kniewel, Preufs, Weils u. Katechismus L. — Deutseh: Lesebiicher v. Bone. = Latein:
(rrammatik v. Moiszissizig; die bir. Uebungsbiicher v. Siipfle, Spiefs, Litzinger, Moiszisstzig :
Vokabularium von Bonnell.. — Griechisch: Gramm. v. Buttmann: Elementarbuch v.
- Jacobs. — Franzdsiseh: Gramm. v. Knebel nebst Hichsten’s Ugbungsbuch ¢ von 11
aufwiirls) ; Elementarbuch von Plotz. — Hebriisch: Gramm. v. Gesenius. — Polnisch:

Gramm. v. Poplifiski, v. Szostakowski; Elementarbuch von Poplinski. — Geschichte:
Ptz fig B u, IV: Wieller. — Geographie: Nieberdifig. — Mathematik: Koppe
(von 1V aufwints) ;. Brettner, Rechenbuch. - Physik: Kappe.

II. Verfiigungen von. allgemeinerem. Interesse.

1. Kdonigsberg 12. Juli 61. Yerbot, dufs an Namens- und Geburlstagen
der Lehrer die Schiller Geschenke geben.
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2,718, Juli 615 Nachlriigﬁche Dispensation’'vom Hebriaischen Kann nur am
Schlusse einds Semesters ertheilt werden, nachdem 6 Wochen vorler ein desfall-
siges schriftliches Gesuch nebst Genehmigung der Eltern eingereichl worden ist.

3. 3. 0kt. 61." Abgangs-Zeugnisse sollen an Auswirtige nur gegen vor-
gingige Einzahlung des Betrages von 1 'Thlr. (zum Schulfonds) abgeschickl werden.

4. 25. Nov, 61. Bei Versetzung nach Secunda ist mil Strenge zu verfahren,
und gegen solche, die blofs die Berechtigung zum 1jihr. freiwilligen Militair-
dienste anstreben; durchaus keine Nachsichl zu gebrauchen; auch soll ‘das Abgangs-
Zeugnifs_solcher jedesmal. von der gesammten Lehrer - Konferenz fesigesetzt wérden.

5., 10, Janu 0. Im'Abgangs - Zeugnisse  der Abilurienten ist die Ferligkeit im
Lateinsprechen  ausdriicklich zu 'charakterisiren,

6. 22.Febri e. 'Hinfiiro ist kein Schiiler vor vollendetem 9. Jahre
nach Sexta ‘aufzunehmen,

¥. 8. Mirz ¢. Schiler der % unteren Klassen sind nicht linger als 2 Jahre
in' derselbén Klasse: zu belassen; falls sie’ dann noch: unveif sind, so sind sie,
nachdem die Eltern 3/ Monale vorher davon benachrichtigt ‘wurden, als untauglich zum
Studium zu . entfernen.

8. 3. Juni'e.” " Génehmigung der 'Einfiihrung  von Lalarbe’s grifserem Kat-
echismus fir HIL und 1V:

9. 10. Juni ¢. Das Entlassungsgesuch des Religionslelrers ‘genehmigt.

10. 14. Juli'e. Herr "Lic. Theol. Stenzel zu Pelplin ‘wird als Religions-
lehirer mil dem meuen Schuljahre einlreten.

HI. Chronik des  Gymnasiums.

Herr Gymnasial < Lehrer: Karlinski blieb in Folgé' andawernder Krinklichkeit
wiihrend' des ganzen Schuljahres der Anstalt entzogen.  'Es steht mit Sicherheit zu er-
warten, dafs derselbe’ mit' dem neuen Schuljalre ‘wieder arbeitsfihig eintreten werde, —
Hérr - Oberlehrer  Haub  und Herr = Gymnasial -Lehrer - Heéppner fungirten 8 - resp.
1% Tage als Geschworene beim hiesigen Schwurgerichte,

Das'' Sehuljahr  wurde -am- 10, Sept. pr. mit feierlichem  Gottesdienste er-
offnet.  — Die Anniversarien fir den letzten Direktor, fir die vérstorbénen
Lehrer-und Wohlthiter der Anstalt fanden in herkémmlicher Weise statl.

Der Krdnungstag Ihrer Majestiten am 18. Okl e. wurde festlich be-
gangen, nachdem am Vorabende der Direklor 'vor versammeltem Gymnasium die Be-
deutung 'des ‘Tages in* einer Ansprache dargelegt haite.

Am “20. Jan. c. zerstorte Fenersbrunst das Innere der Sakristei der Gym-
nasialkirche: mit - simmilichem Inhalte’ und beschiadigle auch 'diese so  erhablich,  dafs
sich die Reparaluren bis in'die bevorstehienden Ferien hineinziehen werden. Wihrend
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der ganzen. Zeit mufste der Gymnasial-Goltesdienst in der Pfarrkirche abgehalien wer-
den, deren Mitgebrauch Herr Probst: Theol. Prof, Behrcndt mit dankenswerthester
Bereitwilligheil: der Anstall verstatiete.

Der Geburistag Sr. Majestat des Kinigs wurde am 22. Marz e. nach
vorgingigem Hochamle in der Pfarrkirche, durch cinen Rede- u. Deklamationsakt und
mit Gesang begangen, so gut es der Mangel einer Aula dberhaupt nur gestattet.
Die Festrede (iber Friedrich den Grofsen) hielt Herr Gymn.-Lehrer Kawezynski.

Die Turnfahrt erfolgle am 3, Juli ¢. in gewohnler Weise.

Am 27. Juli wurden nach voraufgegangenem besonderen Vorbereitungs-Unler-
richte 18 Schiller zur erslen b, Kommunion gefiihrt. — Der! allgemeine Empfang der
h. Sakramente hatte in gewohnter Weise einmal in jedem Terlinle statt; wobei die
Herren  Geistlichen der Stadl und Umgegend in dankenswerthester Weise dem Herrn
Religionslehrer bereitwilligste Aushiilfe leisteten. — Die eingesegnelen evang. Schiiler
gingen im Laufe des Schuljahres wiederholt zur Beichte und zum Abendmahle.

Die Ferienm waren genan nach den bestehenden Verfigungen abgegrinzl.
Ferien-Unterricht konnle abermals wegen zu weniger Anmeldungen nicht einge-
richtet werden. — Jedes Terlial schlofs mit Austheilung der Tertial-Zeugnisse
unmitielbar yor Beginn der bir. Ferien (Weihnachlen, Ostern, Herhst).

Im Abitarienten-Examen vom 22. Juli pr. erhiellen das Zeugnifs' der Reife
simmlliche, 12 Examinanden:
1) Guslav Baumann, ev. Konfl., gh. 25. Nov. 1840 zu Siretzin Kr. Schlochau,
7 Jalhre auf der Anstall. * 2) Emil Biber, kath. Konf., gb. zu Schlatau - Kri
Neusladt, 8 Jabre a. d. A. 3) Karl Gruszewski, ev. Konf,, gb. 30. Mirz 1839
zu Zempelburg, 8 Jabre a. d. A, 4) Eduard Jankowski, kath. Konf., gb.
18. Oki. 1839 zu Pr. Slargardt, 7 Jahre a. d.A. 5) Friedrich Kochann, kath.
Ionl, gh. 25. Mai 1842 zu Sommerda Kr. Weifsensee, 8 Jahre a. d. A. 6) Oskar
Kossack, ev. Konf, gb. 28. Mai 1841 zu Pr. Friedland, 7 Jahre'a: d. A. 7) Herm.
Kosciemski, kath. Konf.,, gh. 7. Mai 1840 zu Pelplin, 6 Jahre a. d. A. 8) Jos.
Landsberg, kath. Konf., gh. 22. Mirz 1840 zu Mahlin Kr. Danzig, 6 Jahre
a. d. A 9) Samuel Lewinski, jid. Konl, gb. 22. Juli 1841 zu Tuchel, 7 Jahre
a. d. A, 10) August Rosentreter, kath. Konf., gb. 10. Jan. 1844 zu Abrau
Kr. Konitz, 9 Jahre a. d. A. 11) Emil Wugk, kath. Konf., gh: 7. Okl. 1842
zu Konilz, 9 Jahre a. d. Al 12) Andreas Wunderlich, kath. Konf., gb.
30. Okt. 1837 zu Lautern Kr, Rossel, 1 Jahr a. d. A. (vordem zu Braunsberg). —
Von der mindlichen Prifung wurden befreil: Jankowski, Landsherg, Rosen-
treter, Wugk. — Als Fachstudium wihlten kath. Theologie (zu Pelplin) 2, %,
7, B, 10;: evang. Theologie (zu Kionigsberg) 1: Medicin zu Berlin 5, 9, 11, zu
Kinigsberg 6: das Postfach wihlien 3 u. 12,

Die diesjibrige schriftliche Abiturienten-Prifung erfolgte vom 23.
his 28. Juni, die mindliche unter dem Yorsilze des Kgl. Prifungs-Kommissars
Provinzial-Schulraths, Ritters ete. Herrn Dr. Dillenburger am 31. Juli. = Es wurde
das Zeugnifs der Reife simmilichen 11 Abilurienten zuerkannt:
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Aunfenthalt
Geburtsort, T A L Berufsfach.
Anstalt.| Prima,

Kon-

Namen. fession

Albrecht, Felix kath. | Marienwerder 12 | 2 | Medicin (Berlin).

Buchholz, August kath. | Konitz 10 | 2 | Theologie (Pelplin).
Cohn, Joseph jud. | desgl. 11 2 | Medicin (Berlin).

Folchert, Albrecht ev. | Tuchel 1 1 | Philologie ( Greifs-

; : walde).

Frydrychowicz, Mich. | kath. | desgl. oo Theol. (Breslau).

Jitze, Oskar ev. | Neu-Paleschken (Kr. | 181 Baufach (Berlin).

Berent)
Mindak, Theophil kath. | Gr. Mendromierz (Kr. . Theol. (Miinster).
Konilz)
v. Palmowski, Gust. kath. | Wallen (Kr. Allen-: 203 Theol. (Minchen).
stein)
Yolckmann, Ernst ev. |Pr. Friedland 20 Medicin (Halle).
Wasielewski, Thomas | kath. | Grodziczno  (Kreis | 231 Theol. (Breslau).
Lobau) g
Wegener, Hermann ev. | Flederborn (Kr. Nen= 201 Medicin (Berlin).
stettin)

Die miindliche Priffung wurde erlassen nachstehenden fiinf: Albrecht, Coln,
Jitze, Mindak, v. Palmowski.

V. Statistisches.

1. Schillerzahl,

Seit dem Wiederbeginne des Schuljahres am 10. Sept. pr. nahmen am Unter-
richte Theil: in 1 34, I 34, IIA 86, IIIB 55, IV 50, V 53, VI 57, zusammen
319 Schiler; Bestand im Sommer - Semester: 303 Schiiler.

Aufserdem standen im Verbande und unter Leitung der Anstalt die 20 Schiiler
der Yorbereitungsklasse, welche mit dem 1. Okt pr. eriffnet wurde, vor der
Hand aber noch privaten Charakter hat.

Der Konfession nach waren unter den genannten 319 Schilern des Gymna -
siums 172 Katholiken, 117 Protestanten und 30 Juden.

2. Unterrvichtsmittel.

A. Die Gymnasial-Lehrer-Bibliothek (Verwalter Hr. Prof. Dr. Mois-
zisstzig) wurde nach Maafsgabe des Etats (220 resp. 250 Thir. jihrligh) entsprechend

2
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vermehirt.  An Geschenken, wofiir hier der gebihrende Dank ausgesprochen wird,
wurden derselben vom Kgl. Ministerium zugewandt: 1) Neumann, Zeitschr. f. Geo-
graphie, Band X. 2) Erginzungs-Atlas zu dem Bildersaal alideutscher Dichler von
br. vi d. Hagen.  3) Crelle, Journal [ Mathematik, Bd. 59. 4) Welcker, alte Denk=
.milery Theil IV. &) Kuhn, Zeitschr. f. vergleichende Sprachforschung, Bd. X, XI.
6)- v. Quast, Baudenkmalé in Preufsen, Heft III. 7) Rhein. Museum 1861. '8) Lafsen,
Indische Alterthumskunde, Bd. IV,

B. Die deutsche Schiiler-Lese-Bibliothek (Verwalter Hr. Oberlehrer
Dr. Stein) wurde aus den pflichtschuldigen Beitrigen der Schiiler angemessen er-
weitert, wie desgleichen

C. Die polnische Schiiller-Lese-Bibliothek (Verwalter Hr. Gymnasial-
Lehrer Kawczynski) aus den f[reiwilligen Beilriigen, und

D. Die Schulbicher-Bibliothek im Konvikte (e. 1300 Binde) durch
eine Anzahl dankenswerther Geschenke des Hrn. Buchhindlers Wollsdorf und anderer
Wohlthiter, sowie durch nene Ankiufe aus den Leihbetrigen.

Simmlliche Programme des Programmen-Austausch-Verbandes wurden nebst
nachbendnulen Zeitschriften, nachdem letziere eine Zeit lang im Konferenz-Zimmer
aufgelegt waren, in regelmifsige Cirkulation geselzt: 1) Monalsherichte der Berliner
Akademie, 2) Natur und Offenbarung; 3) Tiabinger Quartalsehrift, 4) Jahw'sche Jahr-
biichér, 3) Milzéll'sche Zeitsehrift, 6) Philologus, 7) Rhein. Musemm, 8) Kuhn'sche
Zeilschr., 9) Pelerniann’s Mitthedlungen, 410) Neumann's Zeilschr., 11) Crelle’s Journal,
12) Grunerl's Archiv, 13) Sybel's hislorische Zeitschrilt, 14) N. Pr. Provinzialbliiter,
15) Stiell's Centralblait. —  Aufgelegt wurden aufserdem: Zarncke's lit. Centralblatt,
Kalh. Literalur-Zeilung, Literar. Handweiser von Hiilskamp und Rump, Slaalsanzeiger
nebst der Zeitschr. des Kgl. Preufs. statislischen Biireaus.

3. Stiftungen und Unterstiitzungen.

Die von dem Hrn. Prof. Dr. Moiszisstzig auch #n diesem Jahre mil un-
eigenniitziger Gewissenhafligheit verwallete Gymnasial-Kranken-Kasse wics am
&, Avgust d. J. auf: :

Einnahme im Jahre 1861—62 .. . . 150 Thir.

29 Sor. 2 PL
Alisgabe 5 T 4 b SR Rl s G S T
1

Bestand vom Jahre 1861—62 . . . . 15 Thir. 11 Sgr. 9 PL
., A i 1860—61 al6 BV i e

Summa der Bestinde . . . 532 Thir. 7 Sgr. 5 Pf.

welehe theils 'zu &L, theils zu 65 pCt. sicher angelegt sind.

Von den erledigten Konviktstelen erhielt ‘No. V' Jos. Zander (aus IIB),
YI Peter Rook (1B), VI Herm. Schapke (IIA), IX Ferd. Ohl (IB). — Das hoch-
wirdige bischofliche General-Yikariat-Amt von-Kulm hat durch Erlafs vom
3. Jan. c. die Summe von 48 Thlr. und durch Erlafs vom 4. Juli e. die Summe von
&2 Thir. @tlichén geeigneten Aspiranien | des. Priesterstandes, sowic das Kretel'sche
Stipendiom (25, Thly.) dem Ign. Rogalla (HA), ‘das Schultz'sche €45 Thir.) dem
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Bernh. Poplau (NIB) zuflielsen lassen. — Von den an der Gymn.-Kasse zu erhebenden
Legaten bezog das v. Radziecki'sche (50 Thlr.) der Kand. d. Theol, u. Phil. Ziemann zu
Miinster, das Spletistifser’sche (10 Thir. 5} Sgr.) Albert Spohn (IITA), das Deren-
gowski'sche ¢34 Thir.) Jos. Zander (IIB), das Pysnicki'sche (3 Thir. 271 Sgr.)
Aug. Buchholz: (FA), — Der Verein zur Unterstilzung der studirenden
Jugcrrd Westpreufsens hal eine Summe von 79 Thir. durch den Hrn. Religions—
Lehrer v. Bielicki an arme Schiiler der Anstall zur Anschaffung ven Schulbiichern und
als Stipendien austheilen lassen.

Die Herren Aerzte der Stadt haben auwch in diesem Jahre ihre Menschen-
freundlichkeit durch unentgellliche Behandlung erkrankter Schiiler wiederum glinzend
bethiligt. Auch durch Freitische und andere Wohlthaten ist den érmeren Schilern
vielfache Unterstitzung zu Theil geworden.

Allen genannten und ungenannten Wohlthalern unserer Sehiiler
u. der Anstall sei hiermit 6ffentlich der wirmste Dank ausgesprochen.

V. Die Schiussfeierlichkeiten

erfolgen der Art, dafs am 14, Aug. e¢. Morgens 8—12, Nachm. 83—5 Uhr &ffentliche
Prifung, am 15. aber Morgens nach voraufgegangenem feierlichen Hochamte die Ent—
lassung der Abiturienten und Verkiindigung des Ascensus statifindet.

VI. Zur Nachrichi.

Seit dem 1. Okt pr. ist eine Worbhereitungskiasse — Septima —
emngerichtet, welche in allen disciplinarischen Beziehungen den Klassen des Gymnasiums
gleich behandelt wird. Der Unterricht wurde im verflossenen Sehuljahre in 26 wicheni-
lichen Stunden (Vorm. 8 —t1, Nachm. 2—% Uhr) nach folgendem Plane ertheilt:

Religionslehre (2 St.) mit der resp. Abtheilung von Sexta und Quinta.

Deutseh: a) 2 St praklische Grammatik nach Rafsmann’s kleinem Leitfaden:
Redetheile , Dekliniren , Konjugiren, Priposilionen ; - dazu enisprechende
Uebungen. 2 St, Lesen lateinisch gedruckter Sticke aus Rafsmann’s Lese-
buche. Altendorf. — 1) 4 St Lektire, Erklirung und Memoriren pros.
und poet. Sticke ans dem Lesebuche. Haub., — ¢) 2 St Rechischreibe-
Uebungen nebst Diktatschreiben. Heppner,

Geographie und Geschichte. Die Vorbegriffe. Das Wichtigste iber die
Meere und Meerestheile, Erdtheile; Einiges aus der Geographie des preufsi-
schen Slaales (2 St.). Biographische Erzihlungen aus der israclitischen,
altgriechischen und allromischen Geschichte (1 St.). Kaweczynski.




Rechnen: Die 4 Rechnungen in benannien und unbenannten Zahlen (4 St.).
Barthel. — Kopfrechnen (2 St.). Heppner.

Schionschreiben (3 SL). Ossowski. — Gesang (2 SL) mit Sexta. —
Kirchenbesueh, Turnen und Exerciren mit dem Gymnasium.

Auch fir das folgende Jahr werden Anmeldungen von dem Unlerzeichneten
angenommen, wobei auf die Verfigung vom 22. Febr, c¢. hingewiesen wird, wonach
von jetzt ab kein Knabe vor vollendetem 9. Jahre u. ohne die nothigen
Vorkenninisse nach Sexta (wohl aber in die Vorbereitungsklasse)

aufgenommen werden darf Das Schulgeld ist dasselbe wie in Sexla nebst

1 Thlr. Einschreibegebiihren, Freistellen fiir diese Klasse fehlen noch.

Ferien-Unterricht fiir die millleren und unteren Klassen kann nur bei
hinreichender Betheiligung ins Leben treten.

Das neue Schuljahr beginnt Mittwoch den 24. September 8 Uhr Morgens.
Zur Aufnahme neuer Schiiler bin ich die beiden Tage vorher Morgens 8 —12, Nach-
mittags 2—6 Uhr in meinem Amiszimmer zu treffen. — Auswiirlige Schiiler diirfen in
keinem Quartiere untergebrachl werden, welches die Schule fiir unpassend hilt, wohin
namenilich Militair - Quarliere gehoren. Wolmungswechsel mufs jedesmal vorher an-

gezeigh werden,

Der Direktor,

T T
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